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1. IlepeyeHb MIIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00YUeHHS 1O TUCHUILIHHE,
COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEMBIMH Pe3yJIbTATAMH 0CBOEHHsI 00pa30BaTebHOI
NPOrpaMMbl
1.1. Llenu ocBOEHHS IUCIIUTLIMHBI

Llenpo OCBOGHUS JUCLUILIMHBI SBISETCS (OPMHUPOBAHUE HHOS3BIYHOW KOMMYHHKATHBHON
KOMITETCHIIMH B PAMKaX B3aMMOCBS3aHHOT'O OOYyYEHHS OCHOBHBIM BHJIaM PEUEBOH JIESTEIHHOCTH;
MOJITOTOBKA CTYAEHTOB K OBJIAJICHUIO HHOCTPAHHBIM SI3IKOM KaK CPEICTBOM NMPO(ECCHOHAIBHOTO
OOIIEHUS U UCTIOIB30BAHUIO €T0 B OyayIiel mpodecCHOHANBHOMN NeTETbHOCTH.

OcHoBHast 1enb OOy4eHMs - HAy4duTh OOydaroUmMXcsi paboTaTh CaMOCTOSATENBHO C
OPUTMHAIILHOW JINTEPATYpoOl, ¢ TEKCTaMHU MPO(PECCHOHATHHON HANPABICHHOCTH C M3BJICUYCHHEM
HY>KHOU MH(OPMAaLMU; AaTh B KOHLIEHTPUPOBAHHOMN (hOpMe CUCTEMATU3UPOBAHHBIN MaTepua JUls
npUOOpETeHUs] HABBIKOB YCTHOW M MUCBMEHHOM pedyd B paMKax HEOPHIHUATBHOTO H
o(unmanbHOro 0OLIEHNs IO Pa3rOBOPHO-OBITOBON TEMAaTHKE.

1.2. B cooTBercTBUM C BHAAMH HPOPECCHOHATBHON JAEATEIBHOCTH, HAa KOTOpHIE
OpHEHTUpOBaHa o0Opa3oBaTeibHas IporpaMMma YKa3aHHOW CHEIHAIbHOCTH, COJIEpXKaHHE
JMCIUIIIMHBI TO3BOJIUT 00YYaIONIMMCS pelaTh ClIeayolpe IpodeccuoHanbHbIe 331a4H:

-IToHMMaTh CYIIHOCTh U COLMAJIBHYIO 3HAUUMOCTb CBOEH Oynyuiei npodeccuu, NposBiIsATh
K HEM YCTOMYMBBIA HHTEPEC.

-Opranu3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO J€SATEIbHOCTb, OIpPENEeNATh METOJIbl M  CHOCOOBI
BBITTOJIHEHUS TPO()ECCHOHABHBIX 33/1a4, OLIEHUBATh WX d(P(PEKTUBHOCTH M KAYECTBO.

-Ocy1ecTBIATh NOUCK, aHAJIU3 U OLIEHKY MH(pOpPMAaLUU, HEOOXOIUMOM JIsi MOCTAHOBKH U
peteHust poheCCHOHANBHBIX 3a/1a4, TPOPECCHOHATHHOTO U TMYHOCTHOTO PAa3BUTHSL.

1.3. Komnerenmuu oOy4arorerocsi, GopMupyemble B pe3yabTaTe OCBOCHUS AUCIUTUINHBI
B pe3ynbTare 0cCBOCHHUS TUCIUIUIMHBI Y 00y4JaroImuxcsi pOPMHUPYIOTCS CIIEAYIOMINE KOMIIETCHIINH:
OK4-6,8,9

11K 2.7
Kog HaumeHnoBanue KoMIeTeHIINH
KOMIIETEHIINH
1 2
OK 4 Ocy1iecTBIATh NOUCK, aHAJIU3 U OLIEHKY HH(OpMAIK, HEOOXO0IUMOMN 115
MIOCTAHOBKH U pelleHus MPOPEeCCHOHANbHBIX 3a/1a4, TPO(PECCHOHAIBHOTO U
JUYHOCTHOTO Pa3BUTHSI.
OK 5 Wcnonb3oBath nHGOPMaLIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH JUIs
COBEPILIEHCTBOBAHMsI MPO(ECCHOHAIbHON AEATENbHOCTU
OK 6 PaGorate B KoIekTHBE, 00ECIIeUnBATh €ro CIIoYeHHE, 3PPEKTUBHO
00IIaThCs ¢ KOJIJIEraMH, PYKOBOJICTBOM, TOTPEOUTENISIMU.
OK 8 CaMocCTOsATENbHO ONPEAEIATh 3aJa4l MPO(PECCHOHATBHOTO U TNYHOCTHOTO
pa3BUTHSL, 3aHUMAThC cCaMO00pa30BaHNEM, OCO3HAHHO IJIAHUPOBATh
MOBBIIIEHNE KBATH(PHUKAIUH.
OK 9 OpueHTHPOBATHCS B YCIOBUSAX YaCTOM CMEHBI TEXHOJIOTHI B
npoecCHOHATLHON IS TEIbHOCTH.
IIK 2.7 Bnagers KyapTypol yCTHOM M MUCbMEHHOM peun, mpodhecCuoHaTbHOM
TEPMUHOJIOTUEM.
1.4. IlepeueHb MIIaHUPYEMBIX PE3yIbTATOB O0YUECHHUS IO AUCIUILINHE
Texnonoruu popmMupoBaHus Cpenctsa u
KOMIIETEHIINH 110 YKa3aHHBIM TEXHOTIOTHH OTCHIH
Pe3ynbrarhl OCBOCHMSI TUCIUTUIUHBI M0 YKa3aHHbBIM
pe3yabTatamMm
pe3yJpraTam
3HaeT: MIPaKTUYECKHE 3aHATHS, | yerhpIii ompoc
nexerneckii (1200 - 1400 caMmocTosiTenbHast pabora coBeceoBAHe
JIEKCUYECKUX €AUHUL) U




rpaMMaTHYEeCKHIl MUHUMYM, WH/INBUyaJIbHBIC
HEOOXOMMBIN JJISl YTCHHS U TIEpeBOIa 3a/laHus

(co cnoBapeM) MHOCTPaHHBIX TEKCTOB
poeCCHOHAILHON HANPaBICHHOCTH,

yMeeT:

o0marbest (YyCTHO M MUCHMEHHO) Ha

WHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha YCTHBIH OIIPOC
HpO(beCCI/IOHaHBHBIe 1 IMTOBCCIHCBHBIC MPAKTHYECKUE 3aHATHS, CO6€C€I[OBaHI/Ie
TEMBI; IEPEBOJMTE (CO CIIOBAPEM) CaMOCTOSTENbHAS PABOTa

WHOCTPAHHBIC TEKCTHI HHIMBUyalIbHBIC
npodeccnoHaLHOM HAIIPABJICHHOCTH; 3a/1aHus

CaMOCTOSITENIbHO COBEPILIEHCTBOBATh
YCTHYIO U TUCbMEHHYIO peyb,
MOIOJIHATH CJIOBAPHBIN 3a11ac;

2. MecTo TMCHUILUTHHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTebHON MPOrpaMMbl
JlucuumiuHa OTHOCUTCA K OOIIeMy T'yMaHHTapHOMY M COIMAIbHO-DKOHOMUYECKOMY IIHKIY,
BapuaTuBHOW 9acTh. Ee ocBoeHme ocymiectTBisercs B 3,4 cemecTpax.

No HaumeHoBaHue qUCIMILTUH, Ko xomnerenuuu(it)

I /;1 MK, onpenenstomux
MEXKIMCIUTUTMHAPHBIC CBS3H

1 | [IpemmectByromue nucuummimuab, MJIK

2 Pycckuil s13p1k OK 10.

3 WNHocTpaHHBIH SI3bIK OK 10.

4 Jluteparypa OK 10.

5 | Hocnexyronme nucrumamnab, MJIK

[Temarorunyeckre OCHOBBI OK 1-9
6 IIpenoJaBaHus TBOPUECKUX IK 2.1.-2.7
JICITUTUTAH
3. O0beM TMCHUNIHHBI B 3a4eTHBIX eIMHUIAX € YKAa3aHHEM KOJINYeCTBA aKaJeMHYeCKuX

YacoB, BbIIeJICHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy o0y4aluuxcs ¢ npenojaasareJsieM (1o
BH/IAaM y4eOHBIX 3aHATHI) 1 HA CAMOCTOSITEJIbHYI0 padoTy
Pacnipenenenuie ponaa BpeMeHH MO ceMecTpaM M BUAaM 3aHITUN
TpynoeMKoCTh TUCHMIUIMHBI 82 4. akaJIeMHUYECKUX yaca

Buner 3ansaTuii ouHas opma OYHO-320YHAs 3ao04Has popma
o0ydeHus dhopma oOyueHus oOy4eHus
Hroro yacos 82 u. - -

Jlexium (4ac) - - -

[IpakTnueckue

68 - -
(cemuHapckue) 3aHsTHs (dac)
JlaGoparopHbie paboTHI (4ac) - - -
CamocTosTenbHas paborta

13 - -
(gac)
Koncynpranum (yac) 1
KypcoBoit mpoekr (pabota) - - -
(+")
KonrponbHas pabora (+,-) + - -
DK3aMeH, ceMecTp /Jac. 4 cemectp - -

3auer, ceMecTp - - -




KonTponbHas
CEMECTp

pabora,

3 cemecTp

4. Coneprxkanue IMCHUILIMHBI, CTPYKTYPHPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3jiejiaM) ¢ yKa3aHueM
OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJIMYeCTBA aKaJeMUYeCKUX YaCOB U BU/I0B Y4eOHbIX 3aHATHI
4.1. Cogepxanue JTUCUMIIIMHBI

Ne Paznen nucuurmHb Buzpl yaeOHBIX 3aHATHH, CpencTBa 1 TEXHOJIOTUH
n/m BKJIKOYas CaMOCTOSATCIIbHYIO OLICHKHU
paboTy CTY/IEHTOB H
TPYJIOEMKOCTb (B
aKaJEMUYECKHX Yacax)
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1 Tema 1.Yue0ba. - 6 - 1 CobecenoBanue, YCTHBII
I'paMMaTHKa: CKIOHEHHE Ompoc, IOATOTOBKA TOKIA/IOB,
YKa3aTEeNbHBIX MECTOMMEHHI; MHCEMEHHas paboTa, TecT,
WHAWBUAYAJIbHBIC 3aJaHUs.
HPUIATOYHBIE IPEIOKEHHUSI
[PUYHHEL
2 | Tema 2. Mos yueba B - 6 - 2 CobecenoBanue, ycTHbINA
KOJLIIEIIKE OIIPOC, MOArOTOBKA JOKJIAJIOB,
HUChMEHHast paboTa, TECT,
I'pammaruka: cinaboe CKIOHEHHE UHJIMBUJIyaJIbHBIE 3 [aHHU.
CYIIECTBUTCIIbHBIX;
WHQUHUTUBHBIE TPYIIIIHI U
000pPOTHI; MAPHBIE COKO3BI.
3 | Tema 3. OGpa3oBaHue BO - 6 - 2 CobecenoBanne, yCTHbIHA
®panuun OMpOC, MOTOTOBKA JIOKJIA0B,
MMChMEHHas paboTa, TecT,
I'pammaruka: npuuactue | u |l B MHIUBUAYaJIbHbBIC 3aaHUsL.
KayeCTBE ONPE/IENICHUS;
CMEIIAHHOE CKIIOHEHUE
[PUIATATENbHBIX; CIIOKHBIE
CYILIECTBHUTENLHBIE.
4 | Tema 4. 3a"HATOCTS U - 8 - 2 Cobecenosanue, yCTHBIA
6espaboTuia OIIPOC, MOArOTOBKA JOKJIAJIOB,
nucbMeHHast paboTa, TeCT,
I'paMMaTHKa: pacrpoCTpaHEHHOE UHMBUyAJIbHBIE 3aaHHUS.
OlIpe/IeNieHNE; YKa3aTelbHOEe
MECTOMMEHHE, KaK 3aMeHa
CYILIECTBUTEIHHOTO.
5 | Tema 5. PaOoTa Ha - 8 - 2 CobecenoBanue, yCTHBIN
npepusATHE. Bujst OIIPOC, MOATOTOBKA JOKJIAJOB,
o NMChMEHHas paboTa, TecT,
PENPUATHHA.
WHAWBUIYAJIbHBIC 3aJaHUs.
'paMMaTHKa: CIOXKHbIE
MPEATIOKCHUA C TPUAATOYHBIM
BPEMEHU; TIIArOJIbI ¢
[PUCTABKAMHU.




Hroro 3a 3 cemectp 34 - 9 KonTponpHas pabora
6 | Tema 6. Uudopmarus u 6 - 0,5 | Cobecenobanue, ycTHBIH
I/IHq)OpMaTI/IKa OIIpoC, NOATrOTOBKA AOKJIAaA0B,
MUCbMEHHas paboTa, TecT,
FpaMMaTI/IKaZ npuaaToOvYHOC WHAVBUAYAJIbHBIC 3aJaHUA.
npemtoxenus ¢ dessen, deren;
YIPaBJIEHUE IIaroJios.
7 | Tema 7. U3 uctopuu 6 - 0,5 | Cobecenobanue, ycTHBIH
pa3BI/ITI/I51 KOMHBIOTepa. OIIpoC, NOATrOTOBKA JOKJIaA0B,
MUCbMEHHas paboTa, TecT,
FpaMMaTI/IKaZ KOH’L}OHKTI/IB; WHAVBUAYAJIIbHBIC 3aJaHUA.
CYHICCTBUTCIBHBIC, IPOU3BOAHBIC
OT INpWjIaraTejbHbIX U
[IPUYACTHI.
8 | Tema 8. IlyremecTBusl. 6 - 1 CobecenoBanue, yCTHbIH
OTT)G3I[ OIIpOC, NOATrOTOBKA JOKJIaA0B,
IIMCbMEHHAas pa60Ta, TECT,
rpaMMaTI/IKaZ npuaAaTOYHbIC WHAWBUAYAJIbHBIC 3aJaHUs.
npetoxeHus ¢ damit.
9 | Tema 9. Pe3epBupoBanme 8 - 1 CobecenoBanue, ycTHbIi
6I/IHCTOB BI/I,HBI OIIpOC, NOATrOTOBKA JOKJIAA0B,
MUCbMEHHasl paboTa, TecT,
TpaHCIOpTa.
HHAWBUAYAJIbHBIC 3aJaHUS.
I'pammaTuka: riarossi ¢
npucraBkamu ab u ent. Bpemena
TJIaroJioB.
10 | Tema 10. ITo ITapmxy ¢ 8 - 1 CobecenoBanue, yCTHbIi
HepeBOI['—II/IKOM OIIpOC, MOATOTOBKA JOKJIAA0B,
NMChMEHHas paboTa, TecT,
FpaMMaTI/IKaI BpEMCEHaA rjaroJia. HWHAWBUAYAJIbHBIC 3aJaHUA.
Hroro 3a 4 cemectp 34 - 4 DK3aMeH
4.2.Conepxanue NPAKTHYECKUX (CEMUHAPCKNX) 3aHATHI
Ne HanmeHnoBanue TEMBI npaktuueckux | O0beM | dopma mpoBeaeHUS
~ | (ceMUHApPCKUX) 3aHATUI 4acoB
1 cemecTp
1 | 3anmsarue 1. Yueba. 6 [IpakTrueckoe 3aHsTHE.
2 | 3ansarue 2. Mos yue0a B KOJUIEIKE. 6 [IpakTudeckoe 3aHsATHE.
3 | 3ansarue 3. O6pazoBanue Bo Opanium. 6 [IpakTdeckoe 3aHsATHE,
3almTa TBOPUYECKUX
paboT, TeCTUpOBaHUE
4 | 3anmstue 4. 3ansaTocTh U O6e3paboTuIa. 8 [IpakTudeckoe 3aHsATHE.
5 | 3ansarue 5. Pabora Ha npeanpustuu. Buas 8 [IpakTueckoe 3aHsTHE,




PEIPUATHIH. 3ammTa TBOPUYECKUX
paboT, TeCTUpOBaHUE
Hroro3a 1 cemectp | 34
2 ceMecTp

1 | 3anarue 6. Mudopmanus u nHpopMaTuka. 6 [IpakTuueckoe 3aHsTHE.

2 | 3ansarue 7. U3 uctopuu pa3BUTHS KOMIIbIOTEpPA. 6 [IpakTHueckoe 3aHsATHE.

3 | 3ansrue 8 [Tyremectus. OTbe3 . 6 [IpakTuyeckoe  3aHATHE,
3aImTa TBOPUYECKUX
paboT, TECTUPOBAHHE

4 | 3anatue 9. PezepBupoBanue Ouneros. Buas 8 [TpakTHyeckoe 3aHsATHE,

TpaHCIOPTA. 3amuTa TBOPUYECKUX
paboT, TecCTUpOBaHUE

5 | 3ansarue 10. Ilo [Tapuxy ¢ nepeBOJUHKOM. 8 [IpakTuueckoe 3aHsTHE.

34
Hroro 3a 2 cemecTp
Hroro | 68

5. YueOHo-MeToANYecKOe 00eciedyeHHE CAMOCTOATEIbHOM PadoThI
00y4aIOIMXCs M0 TUCHUTIHHE
TexHoI0rHYeCKasA KAPTAa CAMOCTOSATEIbHOI padoThI CTyIeHTa

HToroBeIif MpoayKT CpenctBa u OO6beM yacos
Haume BI/I,IL JEATENBHOCTH CTYICHTOB CaMOCTOATCIIBHON TCXHOJIOTUN
HOBaHHC (Sa,I[aHI/Iﬂ Ha CaMOCTOATCJIIbHYIO pa60TBI OHeHKH
pe3ynbTa pabory)
Ta
1/o ‘ 3/0
Odopmnenue pedepaTos, JOKJIaJ, IPe3eHTalys, | 3alluTa JOKJaa, 4 -
OK 4, | moxmanos, Mpe3eHTalui, coobmieHue, peepar | pedepara,
OK'S5, | cooOunuii u MoAroToBKa K UX COOOILEHNS, TTOKA3
OK 6, | samure MIpEe3eHTaLU
OK 8, I"Camocrosrensaoe M3yYEHUE TeM Hannuue nepesona IIpoBepka 4 -
OK9, JUCIUTUIMHBI 110 Y9eOHOH U TEKCTOB M HE3HAKOMBIX | MarepHuaia
K 2.7 CIIelIMaIbHOM JINTEpATypE, CJIOB.
(mnst ouHOM POpPMBI OOYUESHIIST)
[ToaroToBka K MpOMEKyTOYHOU PesynbraTel TecTa Tect 5
aTTeCTallH, B T.4. IPOXOKACHUE CaMOIPOBEPKHU CaMOIPOBEPKHU
TECTa CaMOIIPOBEPKH
Hroro 3a 3 , 4 cemecTphl 13 -

Pexomenayemas aureparypa
Cnucox ocrosHotl iumepamyput. 1
Cnucku oononHumenvHou 1umepamypui.: 2-4
Hnumepnem-pecypcwi: 1-4
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.

Conep:xaHue 3aJaHUi 1J151 CAMOCTOATEIbHON padoThI

IlepeBeauTe NpeaioKeHUs C Y4€TOM COIJIACOBAHUS BPeMeEH.
CkaxxuTe e, 9TOO0BI OHa TIPHUIIUTA CETOIHS K HaM.
On y He€ crpocuJl, Kak OHa ce0sl YyBCTBYET.
Ona MHe cka3aia, 4ToOBI s He 3a0bIBajl €M MUCATh.
4 cripocun y HETO, KOTJ]a OH CMOYKET TMTOTOBOPHUTH 00 3TOM C JUPEKTOPOM.
CripocuTe y HETo, 4TO 00CYKIAIOT €r0 KOJUICTH.
WM ckazanu, 4To pe3ynbTaThl KOHKYpca OyIyT OMyOJIMKOBaHbI Ha CICAYIOIICH HEee.
OH HaM cKka3aj, 9TOOBI MBI TPHHUMAIIHCH 32 PadoTy.
Mormnosiasi MMaHWUCTKA CKa3ajla HaM, YTO OKOHYMJIA KOHCEPBATOPHI0O M OyIOeT MpOAOIDKaTh CBOIO Y4€Oy 3a
rpaHuLIEH.
OH x04eT 3HaTh, TOYEMY THI HE CIIEPIKAII CBOETO CJIOBA.
S ero cupocuii, YTO OH YUTAET.
Cnpocute y Hero, TJi¢ OH KUBET.
CripocuTe y HEX, TJI€ )KHUBYT UX POAUTCIIH.
41 ero crpoCcwIL, 9TO YUTAIOT €r0 YISHUKH.
51 He 3HaK0, KaK MHUIIETCS 3TO CJIOBO.
OH X04YeT 3HaTh, COCTOUTCSI JIU COBEIIAHUE HA PTOU HEJeIe.
Jpy3es X0Tenu 3HaTh, YTO IMPOU3OILIO HA OOPTY caMmoeTa.
41 He 3HaI0, KaK CTYJEHT HaIUcall 3Ty KOHTPOJIHHYIO PadoTy.
S cripocui y HETo, MOXKET JIM OH OKa3aTh MHE HEOOJIbIIYIO yciyry. (rendre une service)
MBI HEro CIpOCHIIH, YTO OH XOYeT HaM COOOIIHTE.
CripocuTte y HETOo, HE 3HAET JIM OH, KOTO XOTSIT MOCTaTh B KOMaHAUPOBKY.
OH mpocut 00BICHUTD MY, KaK JeiicTByeT 3Ta MamuHa. (fonctionner)
Sl He moHMMaJI, YTO OHM 3/IECH JCAIOT.
4 cipocun y HETO, KTO OH U KOTO OH XO4YEeT BU/ETb.
CrpocuTe y HETO, HE 3HACT JIM OH, IOYEMY OHH OTIIOKHUIIA CBOM OTHE3].
41 3nat0, uTO OH OBLT OOJIEH, HO HE 3HAI0, MTOTIPABUJICA JIX OH YKe. (se rétablir)
[Toms oTBeTHII, YTO KOTAA €ro OpaT mpuezxan B JIMOH, OH BCeT/1a OCTAaHABIUBAJICS B OJTHOW U TOW YK€ TOCTHHHIIE.
B cBoem nmocnearem nmruckMe CHMOH THCal CBOEMY APYTY, YTO OH HE JyMall, 9YTO ero HoBas paboTa OyaeT Takon
CJIOKHOM.
Ona MHe oTBeTHJIa, 4TO Pobep yxe yexan. OH cKa3al, YTo JIOJKEH BCTPETUTHCS C KOPPECIIOHACHTOM, HO 3a0bLT
TOYHOE BpeMs (4ac), KOTOpPOe TOT eMy Ha3HAuMIL.

Mettez les verbes entre parenthéses au participe présent ou au participe passé:

1.

Parmi les assistants il y avait beaucoup d’étudiants étrangers (faire) ur stage dans les Universités de Paris. 2. J’ai
trouvé mon amie dans le jardin (arroser) ses 3.La cuisine ou il venait d’entrer était une longue piéce (éclairer) par
une seule fenétre (donner) sur la rue. 4. Dans la plupart des lettres (recevoir) de 1’étranger, nous trouvons des
questions (concerner) les différents aspects de la vie de notre pays. 5. Les fautes (faire) dans ce devoir «ont
toutes d’inattention. 6. Des jardins (arroser) montait I’odeur de la terre humide.

Mettez les verbes au conditionnel présent ou a Pimparfait:

Nous vous (attendre) si nous ne (€tre) pas si pressés. 2. S’il le (falloir), nous (pouvoir) rester jusqu’a demain. 3.
Nous (étre) contents si vous (venir) avec nous. 5. S’ils (venir) avant sept heures, ils me (trouver) encore chez
moi. Vous (faire) moins de fautes si vous (étre) plus attentive. 7. Je (retenir) cette régle si vous me la (répéter)
encore une fois. 8. Si vous me (connaitre), vous (comprendre) que je peux étre votre ami. 9. Si elle le (voir), elle
n’y (faire) pas attention, elle n’y (attacher) aucune importance.

1. Mettes les verbes entre parentheses au présent du subjonctif:

1.1ls sont trés étonnés que vous (étre) encore & Mocsou 2. Nous sommes chagrinés qu’il (devoir) nous quitter. 3.
Nous sommes heureux qu’ils (pouvoir) vous rendre ce petit service. 4. Elle est désolée que son fils (apprendre) mal.

5.

[lycte onm Oynyt cuactiubel! 6. Ilycte oHa He OecrokouTcs, st mpeaynpexy Bcex. 7. Ilycts oH xopormio

noaymacT, NpexKaAc 4YCeM MPUHATHL PCHICHUC. 8. 51 ¢ OecrnokoiicTBOM IOCMOTPCII HAa HETO: JIMIIb ObI OH HUYETO HE
3aMCTHUII.

Traduisez en employant I’indicatif ou le subjonctif:

1.51 emy mutny, 9TOOBI OH OBLT y Hac poBHO B 12 wacoB. 2. S eMy nwmry, 94To BeI Oyaere y Hero B 2 gaca. 3. S um



CKaXXy, 9TOOBI OHM B3sUTH TaKCH. 4. Sl UM CKaXxKy, 9TO MBI peITiIA He Opath Takcu 5. [Ipexynpeau ero, 9To06 OH
HE BBIXOIWII B (€N) Moe oTcyTcTBHE. 6. CKakuTe eMy, 4TOOBI OH Mepe/esial MOCIEAHIO YaCTh CBOCH CTAThHH.

6. MeToanueckue yKazaHus 1Jisi 00y4aIOMIMXCs M0 OCBOECHHIO TN CHUTLIMHBI
NunoBanuonHbie 00pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHI

. Ne tembl / Ne npaktnyeckoro
Bun oO6pa3zoBaTenbHBIX TEXHOJIOTHMA, CPEACTB
. . TeMa (ceMHHApPCKOTO)
nepeayn 3HaHuH, popMUpPOBaHUSI YMEHUH U
JEKIUU 3aHSITHSI/HANMEHOBAHUE TEMBI
MPAKTUIECKOTO OTBITA

OO6cyxeHre npoOJIEMHON CUTYaIiH - Tema 6
JlenoBast (posieBast urpa) - Tema 8
Pa360p KOHKpETHBIX cUTyaIui - Tema 3

B nauane cemectpa cTyaeHTaM HEOOXOJUMO O3HAKOMMTBHCS C TEXHOJOTHUECKOW KapToi
JUCLUIUIMHBL, BBISICHUTD, KAKUE PE3YyJIbTaThl OCBOCHMS JUCIMILIMHBI 3asBJICHBI (3HAHUS, YMEHMUS,
IpakTUYecKuid onbIT). JIg ycHemHoro OCBOEHHS AMCUUIUIMHBI CTYJEHTaM HEeo0XOAUMO
BBITIOJIHUTG 33JaHHs, IPETyCMOTPEHHbIE pabdodell yueOHOH mporpaMMOil TUCIUILTUHBI ¥ TIPOUTH
KOHTPOJIbHBIE TOYKU B CPOKH, YKa3aHHbIE B TeXHOJIOTH4Yeckoil kapte (paszaen 11). OT kayecTBa u
MIOJTHOTHI MX BBIMIOJHEHHS Oy/ET 3aBHCETh YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH U OIICHKA
TEKyIIEeW yCIIeBaeMOCTH 10 AucuMIuiMHe. IIo mToram Tekylield ycrneBaeMOCTH CTYIEHTY MOKET
OBITh BBICTAaBJICHA OLIEHKAa TI0 TPOMEXYTOYHOW AaTTeCTallid, €CIH JTO TPEAyCMOTPEHO
TEXHOJIOTUYECKOH KapToi aucuumiuHbl. CIMCKU y4eOHBIX MOCOOMM, HayYHBIX TPYJIOB, KOTOpPbIE
CTYJEHTaM CJIEIyeT POYECTh U 3aKOHCIEKTUPOBATh, TEMbl IPAKTUUECKUX 3aHATUI U BOIPOCHI K
HUM U Jpyrue HeoOXOIuMble MaTepHajbl yKa3aHbl B Pa3paOOTaHHOM JUIsl IaHHOW TUCLMIUIMHBI
y4eOHO-METOIMIECKOM KOMILIEKCE.

OcHOBHOW  (opMOH  OCBOEGHHS JAUCUUIUIMHBI  SIBJIIETCS KOHTakTHas paboTa cC
IpenojaBaTesieM - MPAKTUUYECKHUE 3aHITHSI, KOHCYJIbTAIlMK (B TOM YUCII€ UHAUBUIYaJIbHBIE).

[To npucnuniauHe dYacTb TeM (pa3fesioB) H3ydaeTcsl CTYACHTAaMH CaMOCTOSITENBHO.
CamocrosiTenbHast paboTa IpeIycMaTpUBaeT MOATOTOBKY K ayJAUTOPHBIM 3aHSTHUSIM, BBIIOJTHEHNE
3aJjaHui (MMCbMEHHBIX PadOT, U Ap.) HOJArOTOBKY K MPOMEXYTOYHOM aTTeCTalllu.

Ha mnpaktuyecknx (CeMHMHApCKUX) 3aHATHUSAX BbIpAOATHIBAIOTCS HABBIKM W YMEHHS
o0yyJaromuxcs Mo MPUMEHEHUIO MOJYYEHHBIX 3HAHMHA B KOHKPETHBIX CHTYallUsX, CBS3aHHBIX C
Oynymei mpodecCHOHATIbHONW —JeSITeNbHOCThI0. [0  OKOHYaHWM HM3YYEeHHs] JTUCHUTLIUHBI
IIPOBOJUTCS IPOMEKYTOUHASL ATTECTALIMS.

PerynspHoe mnocemieHne ayaUTOPHBIX 3aHATUH HE TOJBKO CIOCOOCTBYET YCIEHIHOMY
OBJIQJICHUIO 3HAHUSIMHU, HO M TOMOTaeT OpraHu30BaTh BPEMs, T.K. BCE BHUJbI YUEOHBIX 3aHATUN
pacripeielieHbl B CeMECTpe IIIaHOMEPHO, C YYETOM HEOOXOJMMbIX BPEMEHHBIX 3aTpar.

[IpomexyTouHas arTecTanus Mo AUCLMILIMHE IPOXOAUT B (hOpME KOHTPOJIBHON paboThl U
JK3aMEHa.

6.1. MeToanueckue yKazaHus J1Jisl 00y4alOMMXCsl 10 OCBOEHUIO TUCIUIJIMHBI HA
NPAKTHYECKUX (CEMMHAPCKMX) 3AHATHSX

[TpakTHdeckue (CeMHHAPCKUE) 3aHATHSL 00yUJaIONTUXCS 00€CTIeYNBAIOT:

- IPOBEPKY U YTOUHEHUE 3HAHUM, ITOJTYUYECHHBIX B XOJI€ U3YUYCHHS KypCa;

- TIOJy4YeHHe HABBIKOB COCTaBIEHHS JOKIAIOB M COOOIIEHUH, 00CYKIEHUSI BOMPOCOB IO
y4eOHOMY MaTepHaly TUCIUTUIMHBL;

- BBINIOJIHEHUE MTPAKTUYECKUX 3aJaHHM, 3a]1a4;

- MOJBEJACHUE WUTOrOB 3aHATHUU MO PEUTHHIOBOM CHCTEME, COTJIACHO TEXHOJOTHMYECKOH
KapTe AUCLUUIUIUHBL.

Jns peanu3anui  TPAKTHYECKUX 3aHATHH 10 JTUCHUIUIMHE CTYACHTY HEO0OX0IUMO
MPUXOAUTh HAa 3aHATHE TOATOTOBIEHHBIM — HUMETh C CO0O0W HEOOXOJUMBbIE CIPABOYHEIE
Marepuaibl, yaeOHUK U METOJUYECKUE YKa3aHUSI.



Copaeprxanue 3afaHui 1J1s1 NPAKTHYECKUX 3aHATHI

. ] 3ansarue 1. Yueoda.
Exercices de grammaire o ’
i ld' C_(]anuguez oralement au présent de l’indicatif. [Ipocmpsraiite yctHo B présent de
‘Indicatif:
a) avoir, étre, aller, faire, dire, mettre, traduire, écrire, lire;
b) venir, tenir, volr, dev0|r, VOUlOII’, pouvolr,

2. Copiez en mettant les verbes entre parenthéses au présent. Ilepenummure, mocTaBuB
rJIaroj B CKoOKax B présent:

1. Vous (traduire) un texte difficile. 2. lls (faire) leurs devoirs. 3. Les enfants (avoir)
peur de rester seuls. 4. Ils (devoir) aller a la maison. 5. Nous (pouvoir) faire ce travail
demain. 6. I1 (mettre) son chapeau. 7. Mon pére (étre) professeur. 8. Vous (dire) que c’est
vrai. 9. lls (avoir) un beau jardin.

10. Je (voir) une grande montagne. 11. Vous (revenir) du parc. 12. Nous (étre) étudiants.
13. Llle (lire) un livre frangais. 14. Ils (écrire) un exercice.

15. Tu (pouvoir) finir de travailler. 16. Nous (vouloir) aller au cinéma.

16.h Le dIi)manche ils (faire) du ski. 17. En été nous (aller) a la mer. 18. Ils (lire) le texte
a haute voix.

3. a) Conjuguez oralement au futur immédiat. [Ipocnpsraiite yctHo B futur immédiat:
partir, travailler, venir, prendre, téléphoner

by Composez des phrases avec ces verbes. CocTaBbTe NPEMAIOKEHHS C OSTHMH
[JIaroJIaMH.

4. Racontez cc que vous allez faire. Pacckaxure, 4To BBl coOupaerech cieiaTh B
Osmkaiinee Bpems.

Mod¢éle: Je vais regarder un film a la télé.

5. Ecrivez en fran¢ais. Hanummure mo-gpaHiy3cku:

1. CeromHs MOU JIpy3bsi cCOOMpArOTCA MOCETUTh My3el. 2. CrexTakib ceiyac HayHeTCs.
3. XKanna Oyxet ceituac nets. Caymaiite! 4. Mbl coOupaeMcs 3aKOHUHTH 3Ty paboTy B TpH
gaca. 5. CeronHs xopomas norojaa. Hama ceMpst coOupaeTcs IpoBECTH JIEHb 32 TOPOJAOM. 6.
OHu coOuparTCs MyTeMeCcTBOBATh MemkoM. 7. OHa coOupaeTcst KymuTh 3TOT CJIOBaph. 8. S
ceiyac 3ajJaM BaM MHTepecHBIil Bompoc. 9. Mumenb 6osieH. OH ocTaHETCs CEroAHs JioMa.
10. Y nero met pyuku. S ceituac 7am eMy CBOIO PYUKY.
11. OHHU cobuparoTcs NPOBECTU KaHUKYIBI B Topax. 12. Celiuac Mbl OyJaeM nucaTth JUKTAHT.
13. Bcy60oty Mapk cobupaeTrcst mpuriacuth K cedbe CBOUX Apy3e.

6. Répondez aux questions de votre camarade. OTBeThTE Ha BONPOCHI CBOETO
TOBapHINA.

1. Ou fais-tu tes études? 2. Aimes-tu les langues étrangeres? 3. Quelle langue étudies-
lu? 4. Est-ce que le francais est une langue difficile? 5. Viens- tu en relard a "université?
6. Vas-tu diner a la cantine aujourd’hui? 7. Vas- tu attendre tes amis apres les cours? 8.
Qu'est-ce que vous allez faire apres les cours? 9. Vcux-tu inviter tes amis chez toi ce soir?
10. As-lu beaucoup de devoirs a faire aujourd’hui? 11. Vas-tu revenir tard ce soir? 12. Toi
et tes amis, comment allez-vous passer vos vacances d’été? 13. Voulez-vous partir pour la
campagne? 14. Qu’est-ce que vous allez faire a la campagne?

15. Quand allez-vous revenir?

7. Aé)sprenez la conjugaison des verbes connaitre, savoir et suivre.
8. Dites en russe. CxaXuTe mo-pycCcKH:

1. Plusieurs étudiants de notre groupe assistent a cette conférence.
2. Quelques étudiants de notre groupe assistent a cette conférence. 3. Votre composition est
assez bonne, mais il y a quelques fautes de style. 4. Votre derniére composition est tres
faible, il y a plusieurs fautes de grammaire.

9. Fiemnlacez les points par plusieurs ou quelques. IToctaBbTe BMecTO Touek plusieurs miu
quelques:

1. Je fais toujours... fautes dans la dictée. 2. il est trés occupé ce soir, il
a. .. lettres a écrire. 3. Sa mere lui répéte... fois qu’il ne doit pas revenir tard.
4. Lisez... fois ce texte pour I’apprendre par cceur. 5. Il a une trés bonne mémoire, il lit...
fois un assez long texte et il le sait par cceur.

10. Dites en frangais. Employez les expressions avec le verbe suivre. Ckaxute Io-
¢bpaHLy3cKH. YIOTpeOUTE BhIpaXKEHUs C TJIarojaom Suivre:
[. BBl 1OMKHBI BHUMATENBHO CIyIIAaTh OOBSCHEHMs MpernojaBarens. 2 Mbl mocemaem

Kypc aekuuid mo dmnocodpuu. 3. OHa Bcerga cieayeT COBETaM CBOUX poauTeneil. 4.
TypucTsl clieayloT 3a CBOUM THIOM U JOOYIOTCS ynunamu u miomansmu [lapuxka. 5. B



cienute 3a Moeid Mbicnpro? 6. Ilocnme 3ansTuit B mkone Haramu XoauT Ha Kypchl
¢pannysckoro a3bika.’/. Ero mate 6osibHA, OHa clieAyeT BceM coBeTaM Bpada. 8. Bbl umure
My3eil n300pa3uTenbHbIX uckyccTB? Manute mo stoit ynune. 9. [Tocne ypoka netu BHIXOAST
M3 KJacca M WAYT 3a cBoer yuurtenbHuiei. 10. TBoi apyr ymopHo paboTaer W aenaet
ycnexu. Thl JOJDKEH ClIenoBaTh €ro mhumeny.
11.Employez le verbe savoir ou connaitre, ou les deux si c’est possible. [locTaBeTe BMecTO
TOYEK IJIaroj Savoir uiau connaitre, WM, 1€ 3TO BO3MOYXHO, 00a riaroJa:

1. Cet étudiant... plusieurs langues. 2. Les parents... tous nos secrets.
3. Il est trés énergique, il ne... pas la fatigue (YCTaJIOCTbP. 4. J'¢tudie cette langue, je la....
assez bien. 5. Je... I’anglais, je le parle couramment. 6. Elle... qu’on I’admire. 7. On dit que
I’amitié ne... pas de frontiéres (rpanuna).
7. Je vois que ta sceur... mal sa ville natale, elle ne s’intéresse pas a son histoire. 9.... -vous
les dernieéres nouvelles? 10, Ma mere... bien les danses populaires russes. 11.... -vous cet
homme? 12....-vous ou il habite?

3ausTue 2. Most yueda B KoJLIEKe.
Exercices de phonétique

1. Lisez, faites attention a la prononciation du son [€]. [IpounTaiite, 0Opaiiass BHUMaHHE
Ha IPOU3HOIICHUE 3BYKa |&|:

1. 11 revient de F’institut. 2. Je tiens une pomme. 3. Je reviens du cinéma. 4. II tient un
livre. 5. Viens ici! 6. Tu viens a ’institut a temps. 7. Elle tient un stylo. 8. Tu reviens du
parc.

2. Lisez, faites attention a la liaison et a I’enchainement. IlpouwntaiiTe, oGpamas
BHUMAHHUC HA CHCIIJICHUC U CBA3BIBAHHUC:

1. Ils étudient I’anglais. 2. Elle écoute son professeur. 3. Nous allons a I’institut. 4. Tu
es peintre. 5. lls habitent loin de la gare. 6. Vous étes heureux.
7. Il est un bon étudiant. 8. Ils écoutent la radio. 9. Tu aimes faire du ski.
10. Elles achétent des fleurs. 11. Nous écrivons une dictée. 12. Elle invite scs amis a venir
chez elle. 13. Ils ont une nouvelle voiture. 14. Elle est malade.

3. Lisez a haute voix. Faites attention a la prononciation du son [5]. IIpouutaiite
BCIIyX, oOpalas BHUMaHue Ha IPOU3HOIIEHHE 3BYyKa |5]:

la session, la situation, sans compter, on peut, on parle, on monte, on est content, nous
avons trois lecons, ce sont des épreuves, nous allons a la maison, nous montons, nous
descendons, ce sont nos montres, ce texte est long.

4. Lisez a haute voix les phrases suivantes. Laites attention a 1’accent et a 1’intonation.
[IpounTaiiTe crnenyronue MNPENIOKEHUSA, COONIONAs TMpaBUJIa YIApPEHUS W TMPABUIBHYIO
HWHTOHAINIO:

Dans notre université on étudie plusieurs langues. Les étudiants de deuxieme année
commencent a apprendre une deuxicme langue étrangere. C’est le francais que j’étudie.
Cette langue est tres difficile. Apreés les cours, nous allons manger a la cantine. Nous
assistons a des conférences sur 1’art. Si I’on travaille bien, on n'échoue jamais a 1’examen.
Nos professeurs sont contents de notre tra\_/raélx_ll\_lgtre professeur est exigeant, mais juste.

JE FAIS MES ETUDES

Je m’annelle Catherine. J’ai 16 ans et je fais mes études a 1'école. Je dois travailler ferme
parce que je fais ma derniére année cl bientdt je vais nasser mes examens de fin d’études.

A 1'école nous avons six lecons chaque jour: la littérature. les mathématiques, la
physique, la chimie, la biologie, I’informatique et beaucoup d’autres disciplines. Mol, je
m’intéresse surtout a la littérature russe et aux lanaues étrangeres. Je suis le cours de
francais et je fais de mon mieux pour bien connaitre cette lanaue: ie lis des romans dans le
texte, je regarde des films en version oriainale. i’écoute des cassettes avec des chansons
francaises. Aneés mes études a 1’école je voudrais™ bien entrer a I’université comme ma
sceur ainée Nathalie.

Nathalie a 18 ans et elle est étudiante a 1’université linguistique de Moscou. Llle fait
déja sa deuxi¢me année et elle me pnarle souvent de sa vie et %e ses études universitaires.

A T'université linguistiaue on étudie plusieurs langues: 1’anglais. le frangais, lI'espagnol.
I’allemand. le latin, le russe et d’autres. On peut méme dire: « Ici on parle toutes les
lanaues! » Nathalie connait assez bien ’anelais au’elle étudie depuis sa premiére année,
sans compter des années d’école. Elle parle anglais couramment cl clic le lit dans le texte.

Les ét udiants de la deuxiéme année de la faculté pédagogique commencent a apprendre
une deuxi¢me langue étrangere. Quant a Nathalie, c’est le francais qu’elie étudie depuis le
mois de septembre. File dit que cette langue est trés belle mais elle est trés difficile.



Nathalie fait de son mieux pour bien I’apprendre. Elle sait déja lire et écrire un peu en
francais et clic apprend a parler.

Son emnloi du temps est assez chargé. Outre les legons de francais qu’elle a quatre fois
par semaine, elle a aussi des cours pratiques d’anglais et elle suit les cours de philosophie,
de pédagoeie, de lexicologie et d’autres maticres.

Anrés les cours Nathalie va manger a la cantine qui se trouve au rez-de- chaussée de
I’université. Puis s’il faut se préparer aux travaux pratiaues de philosonhie ou bien a
d’autres maticres, elle monte au premier étage et elle t ravaille dans la salle de lecture.
Souvent elle travaille au laboratoire de phonétiaue. On peut y écouter des enregistrements,
apprendre par cceur des dialogues et des textes. Anrés les cours on peut assister a des
conférences sur ’art, sur la littérature, sur I’histoire des pays différents. C’est naturel: pour
devenir un bon spécialiste, il faut savoir beaucoup de choses, étre au courant de tout.

En hiver, au mois de janvier, on a trois ou quatre examens a passer. Quant au frangais on
ne passe que des épreuves orales et écrites.

En juin la session des examens comprend le francais. Nathalie a un peu peur d’échouer a
cet examen malgré les progrés qu’elle fait. Son professeur dit souvent aux étudiants: «Si
I’on travaille ferme, on passe toujours bien ses examens.» Je suis stire que Nathalie va bien
passer son premier examen de francais. Elle travaille beaucoup et elle mérite une bonne
note.

Exercices de conversation

1. Consultez le texte pour répondre aux questions:

1. Quel age a Catherine? 2. Ou fait-elle ses ¢études? 3. Quels examens a- t-elle a
asser? 4. Combien de lecons a-t-elle chaque jour a son école? 5. A quoi s’intéresse
atherine? 6. Que fait Catherine pour connaitre ﬂ)ien le francais? 7. Comment s’appelle la

sceur ainée de Catherine? 8. Ou fait-elle ses études? En quelle année est-elle? 9. Quelles

%angules S’:tudie-t-on a D’université linguistique? 10. Depuis quand Nathalie étudie-t elle
“anglais?

11. Parle-t-elle anglais couramment? 12. Depuis quand Nathalie apprend sa deuxié¢me

langue étrang_ére? 3. Est-ce que le frangais est une langue difficile?

14. Combien de fois par semaine a-t-elle le cours pratique de frangais?

15. Quels sont les autres cours que Nathalie suit a I’université? 16. Ou travaille- t-elle
our se préparer aux travaux pratiques de philosophie? 17. Qu’est-ce qu’on peut faire au
aboratoire de phonétique? 18. A quelles conferences geut-on assister apres les cours? 19.
Nathalie a-t-elle peur d'échouer a 1’examen de frangais? 20. Que dit souvent le professeur a

ses étudiants?

21. Nathalie travaille-t-eclle beaucoup pour connaitre bien la langue?

22. Mérite-t-elle une bonne note?

2. Racontez le texte «Je fais mes études» en détail. Ilepeckakute moagpoOOHO TEKCT.

3. Raconter le texte. Pacckaxute TeKCT:
a) de la part de Catherine (ot numa Karpun); b) de la part de Nathalie (ot nuia Haranmu).

4. Répondez aux questions. OTBeTbTE Ma BONPOCHI:

1. Ou faites-vous vos €tudes? 2. En quelle année étes-vous? 3. Quelles langues étudiez-
vous? 4. Quelles langues étudie-t-on a 1’université? 5. Quand commence-t-on a apprendre
la deuxiéme langue étrangere a ’université?

4. Depuis quand étudiez-vous le frangais? 7. L’étudiez-vous avec plaisir?

Selon vous, est-ce une langue difficile? 9. Selon vous, peut-on 1’apprendre en 4 ans? 10.
Savez-vous parler, lire, écrire en francais? 11. Quel est votre emploi du temps? 12.
Combien de fois par semaine avez-vous les lecons de francgais? 13. Quels cours suivez-
vous? 14. Avez-vous souvent des travaux pratiques? 15. Quelles matiéres étudiez-vous
cette armée? 16. Que faites- vous apres les cours? 17. Restez-vous souvent travailler a
I’université? IX. A quelle heure finissent les cours d’habitude? 19. Assistez-vous aux
conférences? 20. Quand commence la session d’examens d’hiver? 21. Combien d’examens
passez-vous? 22. Quand passez-vous l’examen de frangais? 23. Combien d’examens
passez-vous au mois de juin? 24. Faites- vous des progres a chaque legon? 25. Qu’est-ce
qu’il faut faire pour bien passer les examens? Selon le professeur? Selon vous? 26. Le
professeur est- il content de votre travail?

3ansaTue 3. O6pa3osanue Bo Ppannuu.

1. Lisez les mots inconnus et ensuite le texte Les études supérieures en France. Tachez de



bien comorendre le contenu du texte. — IIpounTaiiTe HEe3HaKOMBIE CIIOBA. & 3aTEM TEKCT
«Bwiciiee oOpaszoBanue Bo @Dpannuumy». [locrapaiiTech NpaBUWIBHO MOHATH COJEpKaHUE
TEKCTA.

Mots et expressions inconnus supérieur, -€ adj evicuuuii, -an un titre
peu courant, donc trés apprécié

s’inscrire 3anuchIBaTHCS, 30. IOCTYIIATh 3BAHME JI0BOJIBHO PEAKOE, a4 IOTOMY B YHUBEPCUTET
OYEHb PECTHKHOE

licence/cmenens nuyenyuama 1’Ecole normale supérieure Iedazozu-

maitrise /crenens Mmaructpa YECKUU UHCTUTYT (60 DPpanyuu)
doctorat m crenens gokTopa Hayk dUrer JIUTHCS, MPOAOIKATHCS
cours préparatoires M pi MOArOTOBUTEIbHbBIC KYPChI

L’ECOLE SUPERIEURE EN FRANCE

L’¢étudiant aui veut continuer ses études supérieures, peut choisir entre une université ou
une erande école.

L’université a nlusieurs facultés: faculté des lettres. des siences. de médecine. de droit.
etc. Pour entrer a ’université on ne nasse nas d’examen. on s’inscrit. Pendant les études
I’étudiant v nrénare. chaaue fois avec un examen. d’abord une licence (anrés trois ans
d’études). nuis une maitrise (anrés une année d’études sunnlémentaires) et, enfin, un
doctorat aui. en France. est un titre peu courant. donc trés annrécié.

Parallélement a I"université. aui ressemble beaucoun aux universités des autres pays
d’Eurone. il v a en France de nombreuses erandes écoles., ,

On neut citer entre autres: 1’Ecole polytechnique, I’Ecole normale supérieure. 1’Ecole
supérieure des beaux-arts. etc.

Les études dans les grandes écoles durent en eénéral trois ans et elles sont trés
nrestigieuses. Mais le concours d’entrée est difficile. et neu de candidats réussissent a v
entrer (normalement (candidat sur 5. ou méme 1 candidat sur 10). [.a nrénaration au
goncours d’entrée se fait d’habitude dans certains grands lycées de Paris et dure en général

eux ans.

2. Complétez les phrases suivantes en choisissant la variante la plus broche du texte.
Pourvous contrdler, consultez le corrigé. 3akonuure ¢paspl, BIOpaB Haubosiee OIM3KUN K
TeKCTy BapuaHT. [IpoBepbTe cels 1Mo KIIouy:

1. L’étudiant qui veut continuer ses ¢tudes supérieures, peut choisir entre une
université et...
a) une grande école;
b) une grande université;
c¢) un grand lycée.

2. Pour entrer a I’université le candidat ...
a) doit passer les examens d’entrée;
b) doit passer un concours tres difficile;
¢) doit s’inscrire,

3. Pour préparer une licence I’étudiant doit faire a I’universite ...
a) un an d’etudes;
b) deux ans d’études;
¢) trois ans d’études.

4. L’étudiant qui, apres sa licence, veut préparer sa maitrise, doit travailler encore
pendant ...
a) une année;
by deux années;
¢) trois années.

5. Le titre du docteur est en France...
a) neu courant et donc peu apprécié;
b) trés courant et tres apprécic;

c) peu courant et trés apprécié.

6. Pour entrer a une erande école le candidat ...
a) doit passer un seul examen,;
b) doit passer un concours tres difficile;
c¢) n’a pas de concours a passer.

7. La préparation au concours d’entrée, dans les grandes écoles, se fait ...
a) dans tous les lycées de la France;



by dans certains arands lvcée de Paris:
c) dans certaines grandes universités de Paris.

Le corrigé
l.a)2.¢)3.c)4.a)5.¢)6.b) 7. b)
3. Racontez le texte. [Tepeckaxute TEKCT.

3aunsitue 4. 3aHATOCTb M 0e3padoTHIIA.

[TpounTaiite Tekct. CocTaBbTE Pe3tOME JJIsl yCTPOMCTBA HA padoTYy.

Comment trouver un emploi vacant

Tout d'abord on doit s'adresser a ANPEC ou a ANPEC (Agence pour I'Emploi des Cadres) qui sont
chargées de
-I'accueil,

-I'information et I'orientation des demandeurs d'emploi,

-la prospection des emplois vacants,

-le placement,

-1'établissement des statistiques.

C'est la qu'on peut trouver les petites annonces d'offres d'emploi.

Mais on les trouve aussi dans les journaux (Le Figaro, I'Express, FranceSoir, Le Monde, les journaux
locaux, etc.) et dans des revues spécialisées ainsi que dans les écoles, les associations d'anciens éléves,
le Minitel.

Dans une annonce d'offre d'emploion trouve

-des informations sur I'entreprise,

-les caractéristiques du poste offert,

-le profil demandé.

Si I'entreprise recrute par l'intermédiaire d'un cabinet de recrutement, il est impossible de la connatitre,
les renseignements la concernant resteront trés vagues.

En effet, la plupart des grandes entreprises francaises demandent a des spécialistes de se charger
d'une premicre sélection des candidats a un emploi. La liste des candidats retenus sera soumise a
l'entreprise intéressée qui se chargera des ultimes entretiens et décidera du choix du candidat. Dans ce
cas I'annonce ne mentionne ni le nom de 1'entreprise, ni son adresse afin d'éviter que les postulants ne
recherchent I'un ou I'autre et envoient directement leur candidature a 1'entreprise.

Quant au profil du candidat il faut savoir, que la loi interdit la mention: de I'age limite pour ne pas
défavoriser les personnes d'un certain age qui ont beaucoup de difficultés a trouver un emploi - du
sexe, sauf s'il s'agit d'une caractéristique essentielle du poste a pourvoir, pour préserver 1'égalité des
hommes et des femmes face a I'emploi. Ces annonces donnent assez peu d'informations sur la
formation exigée du candidat (dipldmes requis, études suivies).

Voici quelques-unsdes sigles que I'on peut trouver dans une petite

annonce francaise:

Bac = baccalauréat

BEP = Brevet d'études professionnelles

BTS = Brevet de technicien supérieur (niveau d'études: Bac + 2 ans)
DUT = Diplome universitaire de technologie

DEUG = Diplome d'études universitaires générales (Bac + 2)
DESS = Diplome d'é¢tudes supérieures spécialisées (Bac + 5)

ESC = Ecole supérieure de commerce

ENA = Ecole nationale d'administration (Grande école)

HCE = Ecole des hautes é¢tudes commerciales (Grande école)
X = Ecole Polytechnique (Grande école)

Comment recevoir le poste recherché



Tout demandeur d'emploi doit avoir son dossier de candidature qui se compose d'unCV (curriculum vitae)
etd'une lettre de motivation (ou lettre de candidature). Ces deux documents sont nécessaires pour entrer en
contact avec l'employeur et proposer sa candidature au poste vacant.

L'entrée en contact peut étre soit directe (la lettre de candidature et le CV sont envoyés directement
a l'entreprise intéressée), soit indirecte (la lettre et le CV sont alors adressés a un cabinet de
recrutement.

Cv

Les recruteurs disent ne consacrer qu'une trentaine de secondes a la lecture d'un CV.

Les professionnels du recrutement préférent le CV sur papier blanc dactylographié ou saisi sur
traitement de texte et ne dépassant pas deux pages. S'il est photocopié, la photocopie doit étre parfaite.

Le CV doit impérativement commencer par 1'état civil et les coordonnées précises du candidat ainsi
que sa situation militaire. Une photo de bonne qualité n'est jointe au CV que si elle est demandée.

Pour la formation, inutile de remonter a 1'école primaire ou secondaire pour les diplomes supérieurs
et de tricher sur les connaissances des langues étrangeres, elles sont facilement vérifiables lors d'un
entretien. Il est recommandé de préciser le niveau: lu, écrit, courant.

L'expérience professionnelle doit figurer avec précision. Il ne suffit d'énumérer les postes occupés,
il faut apporter des détails sur les activités et les réalisations personnelles effectuées dans ce poste. Les
débutants doivent de la méme maniére expliciter leurs stages et leurs mémoires de fin d'études.

Il est généralement conseillé aux débutants de conserver l'ordre chronologique. Pour les plus
expérimentés, il peut étre plus valorisant de commencer par la situation actuelle et de remonter dans le
temps.

Les loisirs ne doivent pas €tre cités que s'il ont un rapport avec I'emploi recherché ou s'ils montrent
une face de la personnalité du candidat: sports de haut niveau, responsabilités au sein d'associations,
etc.

Modele de CV
Curriculum vitae

Carole Frisant

21, rue Miclon
94140 Alfortville
49.77.15.21

Née le 7 aott 1999
Célibataire

Formation universitaire
2015-2017 Licence de Lettre Modernes - UniversitéParis-V.
2017-2018 Diplome de I'EAD (Ecole des Attachés de Direction) -
Paris.
2018-2019 Cours de Marketing Post-universitaires
(College of Further Education - Bucks).

Langues étrangeres
Anglais:  lu, écrit, parlé.
Allemand: lu, écrit, parlé.
Espagnol: notions scolaires.

Carriére professionnelle

2017-2018 Secrétaire du Directeur Général de I'lrish Export Board.
Organisme gouvermental chargé de promouvoir les pro-
duits irlandais sur le marché frangais - 15 employées.

Fonctions: - suivi administratif du bureau;
- contact avec le Siége Social a Dublin;
--  traductions;
études de marchés a l'intention d'exportateurs
- irlan-
dais.
2018-2019 Secrétaire du responsable de la Direction Comptable



et Financiere, du personnel et des Services Généraux.
Laboratoires Jonhson (laboratoire pharmaceutique
Franco-Américain)- 350 personnes.

Fonctions:

assurer la liaison avec le responsable de ces trois
services (Comptabilité, Paye, Services généraux);
traduction des commentaires de bilans, prévisions,
inventaires destinés aux associés américains;
rapports destinés aux USA;

liaison avec les agences de travail temporaire -
Annonces-Présélection(employgs).

2019 Secrétaire du Directeur Export.
Société SEDIG (Groupe Peugeot) - 500 personnes.

Fonctions:

suivi des commandes;

contacts avec les filiales a I'étranger;

organisation de séminaires pour les collaborateurs
de Paris en Provinces;

mise en place de tableau de bord de gestion;
prospection de la clientéle étrangere par mailings
internationaux;

Depuis 5 mois: - participation au travail d'un groupe d'étude chargé

d'établir les statistiques sectorielles par client pour

relancer la vente sur les territoires moins dynamiques.

Lettre de candidature

L'envoi d'un CV seul est insuffisant, il doit toujours étre accompagné d'une lettre manuscrite
rédigée sur papier blanc non quadrillé. Il faut savoir qu'en France beaucoup de cabinets de recrutement
et d'entreprises effectuent une analyse graphologique pour opérer une présélection des candidatures.

La lettre de candidature doit rappeler les coordonnées du candidat, la référence de l'offre d'emploi,
la date, et comporter la signature du candidat. Cette lettre ne doit pas étre une simple lettre missive
administrative, elle doit a la fois répondre trés précisément a l'annonce et faire apparaitre la

personnalité du candidat; elle doit avoir un seul but: décrocher un entretien.

Modeéle de lettre de candidature en réponse a une annonce

(sommaire et contenu)

Jean-MichelVVemet

Objet

Justification
de la demande

Intérét pour
la firme

Ce que I'on peut
apporter

Conclusion
(ni timorée
ni agressive)

Paris, le 7 juin 2018

Réf; Votre annonce parue dans le Monde du mercredi
7 janvier 2018

Messieurs,

Votre offre d'emploi citée en référence m'intéresse
vivement. En effet, le poste a pourvoir  correspon-
dant tout a fait a celui que j'exerce actuellement.
J'ai particulierement retenu dans les termes de
votre annonce, la perspective de travailler pour une
entreprise leader de son marché et la possibilité de
mettre en pratique ma connaissance de comptabilité.
Responsable financier  au Groupe N..., j'ai notam-
ment obtenu il y a quelques mois un contrat de $...
millions en Allemagne (voir CV joint).

Dans I'attente de vous rencontrer pour vous donner

de vive voix toutes les indications souhaitées, je
vous prie de croire. Messieurs, a l'assurance de ma
considération distinguée.



3ansarue 5. PaGora Ha npexnpusituu. Buasl npeanpusituii.

Exercice 1.
Transformez les phrases suivantes en utilisant le substantif correspondant au verbe.

Modele: Une entreprise frangaise espere décrocher ce fabuleux contrat.—>L'espoir d'une entreprise francaise de
décrocher ce fabuleux contrat.

1.Cette société est dirigée avec efficacité.

2.Notre directeur général réussit tout ce qu'il entreprend.

3.Le nouveau propriétaire restructure tous les services.

4.Cette multinationale va agrandir son dép6t de la région sud-est.

5.Les actionnaires apportent de nouveaux capitaux.

6.Le service comptable établit les factures.

7.Le directeur des services import-exportaccueillera une délégation japonaise.
8.Le directeur commercial met en place un service technique d'urgence.
9.Christian Dior lancera un nouveau parfum 1'été prochain.

Exercice 2.
Modifiez la phrase en utilisant au temps indiqué le verbe correspondant au substantif souligné.

Modele: La production des biens et des services par 'entreprise, (présent)->L'entreprise produit des
biens et des services.

L La répartition des taches entre les membres du personnel, (passé¢ composé)
2.Le placement d'un chef a la téte de l'entreprise, (futur simple)
3.La vente sur le marché des biens et des services produits par I'entreprise, (présent)
4.La définition de la taille de 1'entreprise en fonction de son importance, (présent)
5.La direction et l'organisation de la production par le propriétaire de I'entreprise individuelle, (futur
simple)
6.Le partage des bénéfices ou des pertes entre les associés, (passé composé)
7.L'impossibilité de céder librement sa part sociale dans une SNC. (forme impersonnelle, présent)
8.Le remboursement des dettes par les associés, (passé composé)
9.L'existence de différents types de société, (forme impersonnelle, présent)
10.L'adaptation de 1'entreprise aux conditions économiques du pays, (passé compos¢)

Exercice 3.
Associez chaque verbe de la colonne A au substantif de la colonne B.
A B
produire la clientele
rechercher un projet
réaliser les taches
répartir la demande
une
répondre a entreprise
satisfaire des biens
employer le profit
diriger des salariés
Exercice 4.

Faites des phrases en utilisant les mots donnés.

Exemple: établissement / public / Etat / gestion / controle-"L'Etat controle la gestion de 1'établissement
public.

L productivité / augmenter / situation / améliorer / entreprise
2.associés / bénéfices / partager / pertes / entreprise

3.société de personnes / capital minimum / créer

4.société de capitaux / responsabilité / apport financier



5.structure / organigramme / représenter

Exercice 5.
Remplacez les points par des prépositions ou articles contractés si nécessaire.

Au deuxiéme rang national

Sa vocation industrielle, Rhone-Alpesla doit ... la présence ...
grands groupes mais aussi ... la belle densité ... PMI puisque 75% ...
salariés rhonalpins travaillent. . des entreprises de moins ... 500 salariés.

Une récente étude de I'INSEE Rhone-Alpesmontre ... la place croissante ... petites entreprises ...
l'industrie régionale, grace ... leur souplesse d'adaptation ... marché et ... leur complémentarité ... les
grandes entreprises dans un contexte desous-traitance.En 1993, prés de 21 000 petites entreprises
recensées faisaient travailler ... 92 500 ...
salariés et réalisaient ... 50 000 milliards ... chiffre d'affaires.

3anstue 6. Undopmanus u undgopmatuxa.

[TpouwnTaiiTe TEKCT U BBINOIHUTE YIIPAKHEHUSL.
L'INFORMATIQUE

Il n'est pas exagéré de dire que l'informatique est présente dans tous les domaines de l'activité
humaine : quel que soit notre métier, il n'est pas possible d'ignorer l'ordinateur ; la découverte (si I'on
peut parler de découverte unique) est tout a fait comparable a la découverte de 1'imprimerie ou de I'élec-
tricité.

Il n'est pas besoin de savoir comment tourne une rotative pour lire un journal ; il n'est pas besoin
non plus de savoir comment fonctionne un alternateur pour profiter des bienfaits de 1'électricité. De la
méme fagon, il n'est pas besoin de savoir comment est fabriqué un ordinateur pour l'utiliser. Néanmoins,
pour connaitre précisément tout ce qui peut et ne peut pas €tre fait avec un ordinateur, pour dominer
la formidable révolution qui se dessine grace a son utilisation, il est nécessaire de bien comprendre le
principe de son fonctionnement et de son utilisation.

Un ordinateur permet en effet de traiter I'information trés rapidement et, en ce sens, il peut
remplacer des milliers d'hommes ; sans lui, certaines opérations (conduite de satellites par exemple)
seraient impossibles.

Néanmoins, les conséquences les plus profondes sont dues au fait que cette machine
prodigieuse n'est qu'un outil : elle ne peut faire que ce qui a été analysé puis décomposé en
instructions simples par I'hnomme ; pour l'utiliser, il faut donc formuler de maniére claire et précise
les problémes, voire certaines activités humaines. L'analyse des structures, des problémes et des
modes de résolution est un mode de pensée finalement encore assez étranger a 'homme actuel : il
¢tudie la plupart des problémes de maniere globale et prend la plupart de ses décisions intuitivement,
ignorant souvent les structures qui se cachent derriére les comportements. Avec l'ordinateur, un
changement complet est nécessaire : il n'est plus possible de traiter les problémes superficiellement.
C'est cet important effort d'analyse qui reste a faire et qui, a long terme, va transformer profondément
l'esprit humain. Ses conséquences sont encore insoupgonnables.

L'ordinateur ne peut étre qu'un instrument (pour le meilleur ou pour le pire selon la volonté de
I'homme). Alors que 1'¢lectricité et I'atome ont multiplié « sa force physique », I'ordinateur multiplie « sa
mémoire » et « sa capacité de calcul » : c'est toujours I'nomme qui presse sur le bouton, c'est toujours
I'homme qui utilise la machine.

EXERCICES
1 Répondez aux questions par écrit.

Ou l'informatique est-clle utilisée ? Qu'est-ce qu'on doit comprendre pour connaitre tout ce qui peut étre
fait avec un ordinateur ? Qu'est-ce que permet un ordinateur ? Quelles opérations seraient impossibles sans
ordinateur ? Qu'est-ce qu'un ordinateur ? Qu'est-ce que peut faire un ordinateur ? Qu'est-ce qu'il faut pour
utiliser un ordinateur ?

2. Intitulez par écrit en frangais et en russe les alinéas du texte A.
3. Traduisez en frangais par écrit les définitions ci-dessous :



WNudopmaTtuka - COBOKYIHOCTb IUCIHIUIMH, M3YYaIOLUIMX CTPYKTYpy M OOIIME CBOICTBa
Hay4yHOM, TEXHMYECKON M JnenoBod uHpopManuu. B cdepy ee HMHTEPECOB BXOISAT BOMPOCHI,
CBsI3aHHBIE CO COOPOM, IOMCKOM, XpaHEHHEM, CUCTEMaTH3aIlel, MpeoOpa3oBaHIEM U HCIIOIh30Ba-
HUeM MHGOpMaAIUH B pa3IUYHbIX chepax JesITeIbHOCTH.

WNudopmarust - COBOKYIHOCTh CBEJICHWH, 3HAHHMH, JAHHBIX O BCEBO3MOXKHBIX OOBEKTaX,
SIBJICHUSIX U TIPOLIECCaX.

DNEKTPOHHBIE BBIYUCIUTEIbHBIE MamuHbl (OBM) - 3TO co3maHHBIE Ha 0a3e IEKTPOHUKHU
TEXHUYECKHE YCTPOMCTBA, NEPBOHAYAJIBHO MPEAHA3HAYABIIMECS MJI1 BBIIOJHEHUS CIIOKHBIX
MaTeMaTUYECKUX pPACYE€TOB M IMO3TOMY HEOCTOPOKHO Ha3BaHHBIE BbIUMCIUTENbHBIMU. (eifuac
AJIEKTPOHHBIE MAaIIMHBI BBIMOIHSIIOT JI00BIe (hopMbl 00paboTKH HH(OpPMALIUK, a TPOBEICHUE UMU
pacyeToB YIIO AaJ€KO Ha BTOPOH IJIaH U UMEHOBATh UX BBIUMCIUTEIBHBIMU IIPOCTO HEBEPHO.

TRAVAIL INDIVIDUEL
1. Lisez et retenez les termes spéciaux donnés ci-dessous:
une action - neiicTBue; onepays
le code - kox; KomOBOE 00O3HAUEHHE; CHCTEMA KOAUPOBAHHS
le cybernéticien - knOepHETHK (CIIEIUAINCT)
la définition - onpenenenue; GopmMyIpoBKa
les données - nannbIe; HHGOPMAITHS
un état physique - ¢puzuveckoe cocTosiHue
un étre humain - geroBe4eCKoe CyIEeCTBO
une étude - uccie0BaHue; U3yYCHUE,; Pa3padOTKa; TPOCKTHPOBAHHE
une information - unpopmanus; cBeICHUS
le message - cooOiieHue; mochUIKa
la mesure - uamepenue; Mepa; MEPOIIPUSATHE
la notion - mousTHe
la qualité - kauecTBO
la quantité - konuuecTBo
la science - nayka
le systéme de numération - cucTema CUMCICHUS
le traitement de I'information - odpa6oTka nH(popMarHH (CpeacTBamu
BBIYMCITUTENLHOM TeXHUKH) UNne utilisation - ucronbs3oBanue
2. Lisez et retenez les locutions ci-dessous :
c'est aussi ce qui - aTo Takxke TO, uto en fait - B geficTBuTEaBHOCTH il €st nécessaire - HEOOXOMMO
il faut - Hamo, Hyx)HO peut-étre - MOKET OBITH
3. Posez des questions a chaque extrait du texte B -
1. Ce que nous apprenons ou nous sentons constitue une information et les cybernéticiens appellent
information « toute action physique qui s'accompagne d'une action psychique ».
2. L'informatique peut étre définie comme la science du traitement de I'information.
3. Avant d'aborder I'étude des ordinateurs et de leur utilisation il est né cessaire de préciser ce qu'est
I'information.
4. L'information est ce qui provoque un changement d'état psychique chez un étre humain; c'est aussi
ce qui provoque un changement dans un systéme inanimé.
5. 1l faut bien distinguer qualité et quantité d'information.
4.  Traduisez par écrit le texte B donné ci-dessous :

L'INFORMATION

Ce que nous apprenons en lisant, en écoutant, voire en touchant (nous apprenons qu'un bout de bois est
rugueux) ou en sentant (nous pouvons déceler une fuite de gaz), constitue une information et les cybeméticiens
appellent information toute action physique qui s'accompagne d'une action psychique. Ainsi, la
signification d'un télégramme qui provoque la joie est une information, et un message publicitaire qui tend a
provoquer un changement d'opinion a propos d'un produit est une information. En fait, pour généraliser cette
définition, il faut remplacer le terme action psychique par le mot action. Cette généralisation permet de parler
non seulement dinformation pour un étre humain, mais aussi pour une chose : l'information est ce qui provogque



un changement d'état psychique chez un étre humain et, peut-étre, une action ; c'est aussi ce qui provoque un
changement dans un systéme inanimé.

L'informatique pouvant étre définie comme la science du traitement de I'information, il est nécessaire
de préciser ce qu'est l'information avant d'aborder I'¢tude des ordinateurs et de leur utilisation. Apres avoir
présenté la notion d'information, nous verrons successivement : la mesure de l'information, les codes, les
systemes de numération et enfin l'organisation des données.

Cette définition de l'information est cependant encore trop vague et il est nécessaire de préciser
comment une quantité d'information peur étre mesurée. Les changements provoqués par l'information ne
peuvent servir pour cette mesure car il faut bien distinguer qualité et quantité d'information.

3ansitue 7. U3 ucTopuun pasBuTHs KOMIILIOTEpA.

EVOLUTION DE L'ORDINATEUR

Evolution. 1 génération (1944-46): a lampes triodes encombrantes, rapidité de calcul et mémoire limitées.
2° génération (1958) : a transistors. Beaucoup plus petits, remplacent les tubes et permettent des
performances plus élevées.

3 génération (1964) : des micromodules microscopique rassemblent sur quelques mm? des circuits
transistorisés complets. Ces circuits miniaturisés a niveau d'intégration élevé (Large Scale Integration-LSI) ou
tres élevé (VLSI) améliorent capacités et rapidité. Avantages : temps de conception et de mise au point réduit ;
prix de revient inférieur ; plus grande surface d'aptitude aux modifications ; meilleure fiabilité et entretien
plus facile. Permettent I'utili-sation de nouveaux langages simplifiés.

4° génération : une seule pastille (dite puce) peut contenir plusieurs cen-taines de milliers de transistors
(600 000 par puce). Elle peut avoir la méme puissance de calcul qu'un ordinateur moyen des années 1960
qui occupait une piece enticre. Part du logiciel dans le coiit informatique d'une organisa-tion. 1972: 50 %, 95
90%.

Projets. Japonais : 1% pour 1990 : ordinateur super-rapide pouvant effectuer 10 milliards
d'opérations par seconde ; mémoire de 1 milliard d'octets. 2° (5° génération) : machines ne fonctionnant
pas en séquentiel, selon les principes de von Neumann, mais organisées en paralléle ; calculant a la vitesse
de 10 milliards d'opérations par seconde et pouvant raisonner ; baties autour de circuits d'arséniure
de gallium ou de matériaux supraconducteurs.

Les notions de mini et gros ordinateurs dépendent de la puissance de traitement, du nombre
d'utilisateurs simultanés, des capacités de stockage.

Gros ordinateurs. Vitesse de calcul en mégaflops (Mflop : 1 million d'opérations flottantes par
seconde). 1965 - 0,001, 1983 - 0,5, 1984 - 8,4 (FTAIO de Central Data) 8 (YME Cray, inventé par Slymour
Cray) 4,2 (NEC), 1989 - 8 400 [une opération flottante représente une addition effectuée sur des nombres
décimaux écrits a I'aide d'une mantisse (chiffres apres la virgule dans un nombre décimal, donc compris entre O
et 1) et dune puissance entiére de 10. Ex. : 5 720 s'écrira 0,5720 x 10*], 1990 - 95 100.

Micro-ordinateurs. Constitués généralement d'une unité centrale de quelques K a quelques
centaines de K, une ou 2 unités de disquettes amovibles, une ou 2 unités de disques durs, un clavier,
un écran, une imprimante, éventuellement de moyens de communication. Construits a partir de circuits
intégrés microprocesseurs, 4,8 ou 16 bits et d'une capacité mémoire de 8 a 1000 K. Prix : quelques
milliers et quelques dizaines de milliers de F.

EXERCICES
1. Recopiez et traduisez par écrit les questions données ci-dessous :

Quiest-ce que représentaient les ordinateurs de la 1 génération ? Décrivez les ordinateurs de la 2°
génération ? Quiest-ce que les ordinateurs de la 3° génération ? Qu'est-ce que les LSI améliorent-ils ? Quels
sont les avantages des ordinateurs de la 3° génération ? Quiest-ce que l'ordinateur de la 4° géné-ration ? Quels
sont les projets japonais ? Qu'est-ce que les ordinateurs de la 5° génération ? De quoi dépendent les notions
de mini et gros ordinateurs ? Qu'est-ce que Mflop ? Qu'est-ce que l'opération flottante ? De quoi un micro-
ordinateur est-il constitué ? Quel est le prix d'un micro-ordinateur ?

Répondez  par  écrit en  francais  aux  questions  données  ci-dessus et  tra
duisez en russe par écrit vos réponses.
3 Traduisez en francais par écrit les définitions suivantes -



Baiit - yacTh MaIIMHHOTO CIIOBA, COCTOSIIIAS U3 8 TBOUYHBIX pa3psioB (OHT)

but - enuHuna KonMyecTBa MHPOPMALIKH, MTOJy4aeMON MPU OCYLIECTBICHUN OJHOTO U3 JIBYX
PaBHOBEPOSTHBIX COOBITHI; OUT SIBISCTCS JBOMYHON EIMHUIICH HWH(POPMAIMM U BBIPKACTCS C
MOMOIIBIO JIBYX 3HAKOB: 0 1 1.
ManTucca - 1poOHast 4acTh AECATUYHOTO YHCIIA.

MukpoMoysib - MHUHHATIOPHBIA MOJYJb, COOpaHHBIA W3 JAeTalel CHelUaIbHON (OPMBI,
00€CTICYNBAIOIINX YIUIOTHEHHYIO YIIAKOBKY MX B MOAyJe. B oTimume ot Moysield, MUKPOMOTYITH UMEIOT
Ooree BBICOKHH Kod(duIMeHT ynakoBku (ot 5 1o 30 neraneit Ha 1 CMZ) Y HaJIGKHOCTh MPUMEPHO Ha

TIOPSIJIOK BBILIIE.

CebecToMMOCTh - CyMMa BCEX 3arpar, CBSI3aHHBIX C W3TOTOBJIICHMEM W3JEIUs B IIpoLecce
IIPOX3BO/ICTBA.
Tpanszuctop - NONYNPOBOOHUKOBBIK mpubop ¢ TpeMs wWid 0Oojiee  BBIBOJIAMH,

MpeIHa3HAUYCHHBIMH JIJISl YCUJICHHS, TCHEPUPOBAHUS U MPEOOPA30BAHMUS NEKTPUIECKUX KOJICOAHMH,
KOMMYTAIY CUTHAJIOB U T.1I.

DJEKTpOHHAs JlaMIla - 3JIEKTPOBAKYYMHBIN MPHOOP, B KOTOPOM COUETAETCs IMOTOK 3JIEKTPOHOB,
YIOpPaBISIEMbii C TOMOIIBIO CIEIUANBHBIX ANEKTPoJoB (ceTok). [lpocreifinas nByXanekTpomHas
AJIEKTPOHHAs JIaMI1a — JTHO/L.

Jlnon o6magaeT OIHOCTOPOHHEH MPOBOIUMOCTHIO.

Dressez la liste des renseignements numeériques choisis du texte A.

TRAVAIL INDIVIDUEL
1 Lisez et retenez les termes spéciaux donnes ci -0essous
un archivage - apxuBHOE XpaHEHHUE; TOMEIICHHE B apXUB
la bureautique -- yctpoiicTBa 1 MeTO/BI 00pAOOTKM KOHTOPCKOW MH(OpMaIu; 00padoTKa JaHHBIX B
JeTIONPOU3BOJICTBE
la banque de données - 6aHK TaHHBIX
le cable optique - 21eKTPOHHO-ONTUYECKH Kabelb
la cadence - takT; puT™; TEMIT
le démodulateur - nerexkrop; AEMOTYISTOP
le dialogue enchevétré - 3amyTanHbIif AUATOT
une ¢laboration - pa3paboTka
une image - 06pa3; nzoopaxkeHre
une interface - ycTpoicTBO ConpsiKeHHst; HHTEpQEric; mepexos
le microprocesseur- MEKpOTpoIIeccop
le modem - moziem
le modulateur - moxyssitop
la multiprogrammation - MyJIbTHITPOr pAMMHPOBaHHUE
la puce - kpucramt; HHTErpaIbHas cXxema
la réception - mpuem
la recherche - monck
le réseau téléphonique - TenedonHas ceTh
le semi-conducteur - morynpoBoOHUK
la télématique - cpeacTBa BEIYUCIUTENFHON TEXHUKH C TUCTAHIIMOHHOM Iepeaaveit JaHHbBIX
le terminal - TepmuHa; OKOHEUHOE YCTPOUCTBO; AOOHEHTCKUN MYJIBT
la transmission par fil - mpoBoIHAs AIEKTPOCBA3H
2. Lisez et retenez les locutions suivantes :
alors que - Torma kak
bon marché - nemeBo; nemeBbIit
partager la mémoire - pacnipeienaTh namsITh
par voie hertzienne - o peseiHoi cBsi3U
remplir les fonctions - BeimonHATE QyHKIN
3. Traduisez par écrit le texte B donné ci-0essous :

Texte B



DEFINITIONS

Bureautique. Automatisation des taches du burecau pour I'élaboration, la transmission, la réception,
I'archivage et la recherche de documents, textes, images (vocales, ou auditives).

Interface. Permet de faire communiquer entre eux des machines, des langages informatiques, des systémes
différents. Peut étre un matériel ou un logiciel. Il traduit des caractéristiques en d'autres caractéristiques.

Microprocesseur (puce). Inventé 1971 par Ted Hoff. Contient des circuits électroniques intégrés imprimés
sur une seule pastille de silicium (semiconducteur, bon marché). Remplit toutes les fonctions d'un des éléments de
base d'un ordinateur ou d'un terminal. Plus les composants sont rapprochés, plus le microprocesseur travaille
vite, et plus il posséde de circuits électroniques, plus sa puissance est élevée.

Modem. Unité fonctionnelle comprenant un modulateur et un démodulateur de signaux. Permet la
transmission de données numériques sur des Circuits analogiques téléphoniques.

Multiprogrammation. Permet de partager la mémoire de l'ordinateur entre plusieurs travaux et de
procéder a leur traitement simultanément. La rapidité de réponse (une fraction de seconde, alors que les
questions ne se congoivent qu'a la cadence de plusieurs minutes) permet 'utilisation de la machine par
plusieurs centaines de correspondants par dialogues enchevétrés, chacun ayant l'impression que la
machine travaille pour lui seul.

Réseau. Ensemble de supports de transmission par fils, voie hertzienne ou cable optique, sur lequel peuvent
se brancher les équipements des utilisateurs (par voie visuelle ou auditive).

Télématique. Utilise télécommunications et informatique. Permet un dialogue entre gros ordinateurs
traitant des informations de diverses origines (banques de données) via les satellites de
télécommunications, L'utilisateur regoit les informations sur un terminal relié au réseau téléphonique.

Traitement de texte. Logiciel permettant d'écrire a I'écran comme sur une machine a écrire. Permet de
réaliser corrections, déplacement ou suppression de mots et de paragraphes, sauvegarde...

Posez par écrit 7-8 questions d'apres le texte B.

3ansaTue 8. Ilyremecreus. OTbesn.

1.Répondez aux questions:

Aimez-vous voyager? 2. Avez-vous beaucoup voyagé? 3. Quelle saison préférez-vous pour
le voyage? Pourquoi? 4. Comment préférez-vous voyager: en train. en voiture, en avion, en
bateau? Pourquoi? 5. Réservez-vous des places d’avance? 6. Faites-vous vite vos
Ig_ré_paratifs de voyage? 7. Prenez- vous beaucoup de bagages quand vous voyagez? 8.
altg)s-vous la liste de ce que vous devez prendre en voyage? 9. Qui vous accompagne a la
gare? _
4. Arrivez-vous a la gare avec une bonne avance? 11. Montez-vous en wagon au dernier
moment? 12. Le Irain se met-il en marche toujours a 1’heure?
12. Quelle banquette préférez-vous: la banquette d’en bas ou la banquette d’en haut?
Pourquoi? 14. Faites-vous vite connaissance avec vos compagnons de voyage? 15. Aimez-
VOUS voyager seul, avec vos amis ou vos parents?

2. Demandez a votre ami:

JIOOUT U OH NyTemecTBOBATL HAa MANIMHE, Ha MIapoxoJAc, CaMOJICTOM, IIOC30M,
ICIMKOM; YTO OH ACJACT, MPECKAC YEM OTIPABUTHCA B MYTCIICCTBUC, 3aKa3bIBACT JIK OH
OMIICTHI 3apaHece; TAC OH CMOTPUT pPaCHUCAHHUC TOC3A0B; I'’I€ HAXOIUTCIA OouieTHas Kacca,
3aJl OKHUJAaHUusd, paCIMCaHUC IMOC30B; KTO €0 NPOBOKACT HA BOK3aJl; YTO EMY IOBOPAIAT €ro
POAUTCIIN WK APY3bi NEpECa OTIHPABICHUCM TOC3A4A.

3. Dites en francais:

1. 3aBTpa MBI ye€3XaeM, HO MBI elle He 3aKOHYWJIM Halld MPUTOTOBIEHUS K Orbe3ny. 2.
Thl cMOXENIb TPOBOJAUTH MEHS Ha BOK3aJI U NMPUHECTH UYTO-HUOYAh MOUYHTATH BO BpPEMS
nytemecTBua? 3. Bel MoXxeTe 3akazaTh OWJIETHI TyJaa W oOpaTHO 1O TeaedoHy. DTO OUYCHB
yao6Ho. 4. Tel yxke mnocmoTpen pacnucaHue mnoe3noB? CKOJBKO y Hac BPEMEHHU J0
otmpaBieHns noe3na? 5. Bor Hame kyne. Kakyoo MoOJIKy Thl XOY€lIb 3aHATh: BEPXHIOK WA
HwkHOI0? 6. [Ipomaiitecs ObicTpee. Iloe3n cervac TpoHetcs. 7. [lyTemecTBeHHUKH BOIILTH
B BaroH W pa3MecTWiuch B kyme. 8. HyxHO chaTe 3Tm Bemu B KaMepy XpaHeHus. 9.
[Tonoxu 3Ty CyMKy B Oara’kHyr CeTKYy.

1. Y Hac eme moiyaca g0 otmpasieHus noesga. [Ipoiaem B 3an oxuaanud. 11. [Tomoru
MHE coOpaTh BeIIH. Y MEHS OYE€Hb MaJo BPEMEHHU.

12. [lomoxam MeHsT 0KOJI0 OUIIETHOM KacChl, 5 TOWIY MTOCMOTPIO pacTluCaHue.

13. Tol ynoxun Bemu? Takcu yxe xjaet Hac. 14. Mou poauTenu npuesxarT 3aBTpa, 5
JIOJDKHA UX BCTPETUTH ma Bok3ane. 15. JIpy3bsi mpoBOXKAIOT HAC HA BOK3aJl U TOBOPST HAM:
«CyacTnuBoro myTHu!»



4. Lisez et reproduisez les dialogues.

L’EXPRESS POUR PARIS

— A quelle heure part I’express du soir pour Paris, s’il vous plait?
— A huit heures précises.

—  Est-ce que le train a un wagon-restaurant?

—  Oui, Monsieur, vous pouvez diner dans le train.

— Bien, donnez-moi un billet, s’il vous plait.

— Un aller simple ou un aller-retour?

— Un aller-retour, en deuxiéme classe.

— Vous prenez un wagon-lit, n’est-ce pas?

— Non, merci.

AU GUICHET «RESERVATIONS»

— Bon_iqur, je voudrais réserver une couchette pour Marseille.
—  Quel jour?
— Le 7 avril.
— Départ a quelle heure?
23% 10.

— Premiére ou seconde classe?

— Seconde.

—  Vous voulez une couchette en haut, au milieu ou en bas?
— Enbas, s’il vous plait.

L’ARRIVEE DU TRAIN

—  Pardon, monsieur, ou est le train de Paris?
Le train n’esl pas encore arrivé. Attendez un quart d’heure.
— N’a-t-il pas de retard?
— Non, il arrive a temps.
— Passons dans la salle d’attente.

5. Parlez en détail du voyage que vous avez fait en chemin de fer.

3ansiTue 9. PezepBupoBanue 0OniieroB. Buabl Tpancnopra.

1. Décrivez en détail un voyage en avion. Lmployez les mois et les expressions suivants:
2. voyager en avion prendre 1’avion
3. commander des billets d’avion décoller (décollage m) atterrir (atterrissage m) se
presenter a I’acroport les passagers d’avion s’installer au fond du salon (au dernier, au
premier rang) attacher, détacher les ceintures

a survoler la mer. les montaanes voler au-dessus des nuages hotesse de 1’air /, steward
ni servir le déjeuner (du thé, du café) taldeau m lumineux hubFot m faire escale

5. vol m sans escale, vol direct

6. rendre de la hauteur

7. e vol numéro... a destination de ...

«Vous étes priés de mettre votre ceinture de securité et de ne plus fumer.» «Vous étes
;Z)riés, de ne pas quitter les siéges avant 1’arrét complet de I'avion.»
. Répondez aux questions:

1. Comment préférez-vous voyager: en chemin de fer, en avion, en bateau, en voiture, a
pied? Pourquoi? 2. Si vous avez un long voyage a faire, qu’allez- vous choisir — le train ou
I’avion? Pourquoi? 3. Ou et comment avez-vous fait votre premier voyage en avion? Votre
dernier vo¥age? 4. Quel avion avez- vous pris? 5. Combien de temps a duré le vol? 6. Votre
avion a-t-il fait escale?

7. Combien de passagers y avait-il a bord de I’avion? 7. Qu’est-ce que 1'hotesse de 1’air vous
a offert pendant le vol?Avez-vous bien supporté votre voyage? Et les autres passagers?
3.Demandez a votre ami:

MyTEIMeCTBOBAJ JIsi OH CAMOJIETOM, HPABHUTCS JIM €My JIeTaTh CaAMOJIETOM, 3aCTETHUBACT JIH
OH PEMHHM BO BpeMs B3JI€Ta U MOCAJKH, KyJa OH JETE B MOCIEIHUHN pa3, CKOJIbKO BPEMEHH
JUTHJICSL TIOJIET, TpOoJeTal JIM WX CaMoJeT HaJ MOopeM, IMpemiarajia Ju cTiapjiecca
naccakupaMm 4Yai, ra3eThl M KypHAJbl, Jejaj JU UX CaMOJeT OCTaHOBKY, OBUI JIM 3TO
NpsIMOW PENC U T.1.



4. Lisez et reproduisez le diall%c:jue.
SERVER UNE PLACE D’AVION

L’emnlovée: Air France, réservations, j'écoute.
Le client: Bonjour, madame. Je voudrais une place pour Venise,
s’il vous plait.
L’emnlovée: Quel jour désirez-vous partir?
Le client: Le mardi 12 octobre.
L’employée: 1] y a un vol direct le mardi. Départ a11 h 30 de Roissy
I°, arrivée a Yénise a 12 h 20.
Le client: Je dois étre a I’aéroport a quelle heure?
L’employée: LIne heure avant le décollage.
5.Composez un récit ou il s’agit (peur uaer) d’une personne qui prend I’avion pour la
premiere fois. Décrivez ses impressions.

6. Trouvez les équivalents russes de ces proverbes et commentez-les:

3ansTue 10. ITo [TapuiKy ¢ nepeBoTUHKOM.

A TRAVERS PARIS AVEC LE GUIDE

NOTRE-DAME DE PARIS est le plus beau et le plus ancien édifice religieux de la capitale, un des chefs-d’ccuvre de
I’architecture et de 1’art frangais, il se trouve dans 1’ile de la Cité, au centre historique de Paris. Sa construction fut
commencée en 1163 et fut terminée en 1245.

La fagade de Notre-Dame est divisée en trois «étages». Au-dessus du rez- de-chaussée se trouve la «galerie des rois» avec
ses 28 statues. Au centre de cette galerie la grande rose en pierre semble 1’auréole de la statue de la Viérge a I’Enfant. Les
deux tours de 1’étage supérieur donnent 1I’impression de grandeur et de 1égéreté. Ici sc placent des oiseaux fantastiques et des
monstres en pierre qui semblent regarder la ville d’un regard pensif et ironique.

On peut admirer de Notre-Dame une vue magnifique des quais de la Seine qui sont toujours animés par des touristes.
C’est ici qu’on peut voir les célébres «bouquinistes», acheter un livre rare et curieux, des gravures anciennes et modernes.

LE PONT-NEUF. Contrairement a son nhom le Pont-Neuf est le plus vieux pont de Paris. Il fut commencé sous Henri 11l
et terminé sous Henri IV en 1606.

Quant a son architecture, par confie, ce fut un pont tout a fait nouveau. A cette époque tous les autres ponts de la ville
avaient de hautes maisons qui cachaient la vue du lleuve. Ici au contraire, le pont devient un grand balcon ouvert sur la Seine.
Ce pont était le centre de la vie parisienne, le lieu de rendez-vous et de promenades.

LE LOUVRE. Le palais du Louvre était une ancienne résidence des rois frangais. C'était Phi lippe-Auguste qui fit
construire en 1200 prés de la Seine une grande forteresse pour défendre la ville. Depuis le Louvre fut agrandi, décoré, il prit
son aspect actuel. L’ancienne forteresse du Louvre fut transformée le long des siécles jusqu'au Louvre contemporain qui est
connu comme te plus grand musée du monde.

Cc fut Frangois E qui au XVF siécle commenga une collection artistique qui devait devenir une des plus belles collections
du monde. Le catalogue du musée du Louvre comprend aujourd’hui plus de 400 000 objets réunis en diverses sections,

I .e musée du Louvre qui est ouvert au public depuis i 793 comprend des chefs-d’ceuvre de Part mondial de différentes
époques parmi lesquels on peut citer la Victoire de Samothrace, la Vénus de Mile, le Grand Sphinx, les objets des rois de
fiance et beaucoup d’autres. Dans les salles de peinture sont présentés les tableaux des grands maitres de 1’école francaise,
italienne, flamande, hollandaise, allemande. Parmi ces chefs-d’ceuvre les visiteurs peuvent admirer la célébre Joconde de
Léonard de Vinci, les tableaux de Titien, de Rubcens, les paysages de Poussin, les portraits de David, Ingres, Delacroix, Corot,
Courbet cl d’autres.

De nos jours I’ancien Louvre connait de nouvelles transformations. Selon le projet du «Grand Louvre» une grande
pyramide transparente en verre et deux autres pyramides plus petites furent construites devant le palais. Elles changent
beaucoup I’image traditionnelle du vieux Louvre et attirent de nombreux visiteurs.

L’HOTEL DES INVALIDES est un des plus beaux monuments de Paris. C’était Louis XIVqui lit construire un édifice
spécial pour y plaeeret entretenir des officiers et de vieux soldats invalides. Les parties les plus importantes de 1’Hotel des
Invalides sont la Cour d’honneur et I’Eglise. Llle est ornée de I'intérieur de drapeaux pris a I’ennemi. C’est ici que se trouve
depuis 1846 le tombeau de Napoléon. L’Hotel des Invalides est actuellement le musée de l'artillerie et de I'armée francaise.
Dans la Cour d’honneur de 1'Hotel des Invalides le président de la République décore les titulaires de la | égion d'honneur.

LE FORUM DES HALLES. «Les Halles» étaient le plus vieux quartier de Paris, le plus animé, le plus vivant. Emile Zola,
écrivain frangais du XIX' siécle, délinit les Halles comme «le ventre de Paris». C'est 1a que se trouvait le plus grand marché
des produits alimentaires de la ville. En 1969 il fut transféré hors de Paris, a Rougis. A la place des Halles fut construit le
Forum - le quartier souterrain trés moderne, 40 000 m de verre, d’aluminium avec
des escaliers mécaniques qui doivent relier quatre étages souterrains autour d’une place en pleine air. Au Forum il y a tout:
des boutiques d’objets d’art, de vétements de luxe, de gastronomie, des cafés et des restaurants, dix salles de cinéma, des
banques et des centres d’information.

LE PANTHEON. La majestueuse église construite en 1789 réunit dans son ensemble I’architecture grecque avec la
construction gothique. Les colonnes de la fagade monumentale soutiennent lin fronton sur lequel on lit la célébre inscription:
«Aux grands hommes — la Patrie reconnaissante». Cette église est connue sous le nom du Panthéon et c’est la que se
trouveni les tombeaux des hommes célébres qui firent la gloire de la France: Jean- Jacques Rousseau, Victor Hugo. Emile
Zola. Alexandre Dumas et d’autres.

L’HOTEL DE VII,LE. Au milieu d’une vaste place s’¢léve le vieil édifice de I’Hotel de Ville. Cette place avait porté le
nom de la «place de Gréve» et fut pendant cing siécles, du XIV" au XIX®, le lieu des exécutions capitales. Depuis 1806. c’est



«la place de I’Hotel de Villen. L’actuel ensemble de | Hotel est imposant et original avec ses nombreuses statues placées un
peu partout sur ses quatre fagades. L’Hotel de Ville qui fut pendant trés longtemps le théatre d'importants événements
historiques est aujourd’hui la résidence du Maire de Paris.

L’ARC DETRfOMPHE. Au milieu de la place de 1’Etoile (aujourd’hui place Charles de Gaulle) s’éléve la masse
monumentale de 1’arc de triomphe, il fut construit en I’honneur de la Grande Armée frangaise et inauguré en 1836. Il a 50
métres de haut et 45 métres de large. Les faces de I’arc sont ornées de grands bas-reliefs. Le plus célébre bas-relief fait par
Francois Rude, est connu sous le nom de «la Marseillaise», chant patriotique devenu 1’hymne national. Sous ’arc de
triomphe est placé depuis la premiére guerre mondiale, la tombe du Soldat inconnu avec la flamme du Souvenir. A I’intérieur
de I’arc se trouve un petit musée de 1’histoire du monument.

LA PLACE DE LA CONCORDE. An centre de Paris, a I’entrée des Champs Elysées se trouve une des plus belles places
de Paris qui porte un nom d’espérance: place de )a Concorde. Au milieu de la place s’éléve 1’obélisque égyptien, vieux de
trente trois siécles, couvert d’hiérogliphés. Il fut offert au roi francais et transporté a Paris en 1836. A chaque co6té de
1’obélisque sont placées deux grandes et magnifiques fontaines. Huit statues des femmes symbolisent les principales villes de
France. On peut trouver peu de places au monde avec le méme charme irréel et féerique.

LES CHAMPS ELYSEES est la plus belle et la plus longue avenue de Paris qui relie la place de la Concorde 4 la place de
I’Etoile. L’avenue est bordée d'un parc-promenade. A 1’époque du Second Empire (1852-1870) les Champs Elysées devinrent
le Salon de Paris, un lieu des rencontres et line zone d’habitation pour les plus grands noms de la ville. Aujourd’hui les
Champs Elysées n’ont rien perdu de leur beauté ni de leur élégance: magasins
de luxe, cinémas, grands restaurants, cafés se suivent le long des larges trottoires. De nombreux Parisiens et touristes aime nt
se promener le jour et le soir, le long de cette magnifique avenue.

LE JARDIN DU LUXEMBOURG est un grand jardin public qui est situé au Quartier latin, le quartier des jeunes et des
¢tudiants. Par son aspect romanesque le jardin du Luxembourg attire beaucoup de visiteurs qui admirent la beauté de ses
parterres et 1’harmonie de ses lignes. Dans son ensemble le parc représente le jardin fiangais classique. Au fond du parc se
trouve le palais du Luxembourg. Ce vieux et majestueux édifice fut construit pour Marie de Médicis, reine de France, en
1620. A c6té du palais on peut voir la belle fontaine de Médicis qui est le merveilleux monument de 1’époque passée. De nos
jours le palais du Luxembourg est le sié¢ge du Sénat frangais.

LE SACRE-CEUR est une monumentale et imposante église construite en 1876 sur la colline de Montmartre. On voit ses
coupoles blanches de n’importe quel endroit de Paris. Aprés les événements de 1870 (la défaite de la Commune) des
catholiques décidérent d’élever une église qui serait a la fois I’expression de leur douleur et une manifestation d’espoir.
L'architecture de 1’église réunit les styles roman et byzantin. En effet, les quatre petites coupoles dominées par la grande,
sont typiquement orientales, 1/intérieur de 1’église est richement décoré de magnifiques statues, de mosaiques, d’objets de
marbre et d'or.

Du haut de 1'église on peut admirer le vaste panorama de la ville et de ses environs.

La silhouette blanche du Sacré-Ceeur fait maintenant partie du paysage parisien et dispute la popularité a la tour Eiffel.

LA JOUR EIFFEL fut construite a 1’occasion de 1’Exposition universelle de 1889 par un ingénieur francais Gustave
Eiffel. Cette tour extraordinaire semble triompher de tous les autres monuments de la ville. Haute de 320 métres, elle est
divisée en trois étages. A chaque étage de la tour il y a des bars et des restaurants ou les touristes peuvent se reposer et
admirer la belle vue de Paris, extraordinaire et unique.

La tour Eiffel critiquée par certains contemporains, transforma L visage de la ville et finit par devenir le monument

parisien le plus connus, le symbole de Paris dans tous les pays du monde.
LE CENTRE CULTUREL POMPIDOU (BEAUBOURG). En 1977 le président de la République Georges Pompidou décide de
donner vie a un important Centre culturel qui porte depuis son nom. La réalisation de ce projet dans la zone de Paris appelée
«Beaubourg» ne peut laisser indifférent : on est forcément pour ou contre. L'édifice extraordinaire a l'architecture d’avant-
garde, défini comme «une machine urbainey», représente une construction énorme en métal et en verre avec des ascenseurs,
des escaliers mécaniques, des tubes extérieurs de couleurs différentes - bleus, verts, blancs, rouges. Le Centre culturel csi
ouvert au grand public et I’entrée y est libre. Il comprend quatre secteurs ; le musée d’art moderne, la bibliothéque publique,
I’institut de recherches musicales et le centre de créations industrielles. Par son extérieur et ses possibilités culturelles il
attire beaucoup d’amateurs d'art et de curieux et semble connaitre un grand succés populaire.

. Lise/, les phrases ci-dessous. Dites si ¢’est vrai (a) ou c'est faux (b).
Pour vous contréler, consultez le corrigé:
1 La construction de Notre-Dame de Paris fut terminée au XIV® siécle.
2 Des oiseaux fantastiques et des monstres en pierre sont installés a I’entrée de Notre-Dame.
3. Le Pont-Neuf est le plus vieux pont de Paris.
4 Le Pont-Neuf porte de chaque c6té de hautes maisons.

5. Le palais du Louvre, construit en 1200 pour défendre la ville contre 1’ennemi, est connu aujourd’hui comme le plus
grand musée du monde.

6. Ce fut le roi Louis XIV qui commenga une collection artistique devenue une des plus belles collections du monde.

7. L’ancien Louvre ne changea pas depuis sa construction.

8. C’est a I'Hotel des Invalides que se trouve le tombeau de Napoléon.

9. Les Halles c’était un des plus vieux quartiers de Paris, le quartier des jeunes et des étudiants.

10. A la place des Halles fut construit le Forum — le quartier souterrain trés moderne autour d’une place en plein air.

11. Sur la fagade du Panthéon on peut lire la célébre inscription: «Aux grands hommes — la Patrie reconnaissante».

12. Dans I’église du Panthéon se trouve la tombe du Soldat inconnu avec la flamme du Souvenir.

13. La place de I’Hoétel de Ville qui avait porté le nom de la «place de Greévey, était le lieu des exécutions capitales.

14. L’Hotel de Ville est aujourd’hui le siege du Sénat.

15. L’arc de triomphe fut construit en I’honneur de 1’armée frangaise aprés la Seconde guerre mondiale.

16. Le plus célebre bas-relief qui orne une face de l'arc de triomphe est fait par Frangois Rude et connu sous le nom de
«la Marseillaise».



17.  Au milieu de la place de la Concorde s'¢leve la célébre tour Eiffel.
18. La place de la Concorde est ornée des statues des femmes qui symbolisent les principales villes de France.
19. L’avenue des Champs Elysées, connue par sa beauté et son élégance, est le lieu préféré des rencontres et des

promenades des Parisiens et des touristes.

20. Au fond du jardin du Luxembourg se trouve le palais qui est le si¢ge du Parlement européen.
21. Le Sacré-Ceeurest une église monumentale qui, dans son architecture, réunit les styles roman et byzantin.
22. L’architecture du Sacré-Ceeur, que 1'on voit de n’importe quel endroit de Paris, est critiquée par les Parisiens et les

touristes étrangers.

23. La tour Eiffel, construite a I’occasion de 1I’Lxposition universelle de 1889, est devenue depuis le symbole de Paris.
24.  Le Centre culturel Georges Pompidou grace a son extérieur et ses possibilités culturelles connait un grand succes

populaire.
Le corrigé
I.Lh) 2.b) 3.a)4. b)5. a)6.b) 7.b) 8.a) 9. b)
7. a) 11.a) 12. b)13. a) 14. b)15. b) 16. a) 17. b)
9. a) 19.a) 20. b) 21. a)22. b)23. a) 24. a)

Il.  a) Consultez la carte de Paris et Irouvez-y les
monuments historiques mentionnés dans le texte.
a) Parlez des différents monuments de Paris (2 votre choix).
b) Imaginez une promenade a travers Parisavec un groupe touristique ol vous servirez de guide.

HpHMepHBIﬁ NnepeYcHb BOIIPOCOB JIJIsI YCTHOI'O OIIPpOCa, a TaK K€ BLIHOCUMbIX HA JK3aMEH 11O
JAUCHUIIJINHE

Nwms cymecTBuTensHoe. MecTOnMEHus.

Apruxin. YucnurenbHbIe.

Tunel npemnoxenni. [lopsnok cioB B peayioKeHUuu. TUIIbI BOIIPOCOB.
Wwms npunararensHoe. Hapeuns. CreneHu cpaBHEHHUS.

MopalbHbI€ TJ1aroJIbl.

Bpemena ¢paniy3ckoro riarosa.

CrpanarenbHblii 3aJ10T.

O NGk~ wWD PR

CornacoBaHu€ BpeMEH.

6.2.MeTozmqec1me YKazaHus 1Jisl BBIINMOJTHCHUSA KOHTPOJbHBIX paﬁoT
KOHTpOJ’ILHaﬂ pa60Ta - OJaHa H3 (I)OpM IMPOBCPKHU U OLUCHKH YCBOCHHBLIX 3HAHMH, MMOJIYyYCHHUA

nH(poOpMallUM O XapakTepe I03HABaTEeNbHON MAEATEIbHOCTH, YPOBHE CaMOCTOSITEIbHOCTH U
aKTUBHOCTH y4Yaluxcs B ydeOHOM mporecce, 06 s dexTuBHOCTH METOM0B, POpM U crOCOOOB

y4eOHOU JIeATEeTLHOCTH.

KontponbHast paboTra mpoXoAUT B XOJE BBIOJHEHHS MUCbMEHHBIX 3amaHuil. [IpumepHbIit
BapHaHT KOHTPOJIHHOU PabOTHI MPECTABICH HUXKE.

Ne tembl/TeMa

NpUMEpHasA TCMaTUKa IJIsd
BBITIOJTHCHNA KOHTPOJIBHBIX pa60T

3alaHus

Tema 1-5

1. Vueba. 2. Mos y4eba B KOJUIEIKE.

3. O6pazoBanue Bo Opannumu. 4.
3ansaTocth. bespaboruna. 5. Pabota
Ha npeanpuiaTuu. Buas
MPEANPUATHI. .

KonTposabnas pabora

Kourpoabnas padora 1




Passé composé
Mets les verbes au passé composé.
1. Maman (faire) la tarte aux pommes.
a) afait
b) afaite
c) est faite

2. Hier, Catherine (sortir).
a) asorti
b) est sorti
c) estsortie

3. Ses grands-parents (arriver).
a) estarrivé
b) sont arrivées
sont arrivés

4. Sylvie (finir) son travail.

a) afini
b) afinie
c) estfinie

5. Tes cousines (aller) en Suisse.
a) estallé
b) sontallés
sont allés

6. Elle (lire) ces lettres.

a) estlue

b) alu

c) alus
Articles

Mets I'article qui convient ou la préposition de.
1. Clest... ballon de Paul.
a) un
b) le
c) du
2. Jaime ... poisson.
a) un
b) le
c) du
3. Elle a... jolic maison.
a) une
b) la
c) dela
4. llya... beurre dans le frigo.
a) le
b) de
¢) du
5. Je m'intéresse ... animaux.
a) les
b) aux
c) des
6. Pierre ne fait pas ... sport.



a) de
b) le
c) du

7. Mon frére n'aime pas ... confiture
a) la
b) dela
c) de

8. L'enfant mange trop ... chocolat.
a) le
b) du
c) de

9. Il ya... thé dans la tasse.

a) le

b) de

c) du

Interrogation
Choisis la bonne question pour les mots en italique.

1. Tu prends du chocolat.
a) Qui est-ce que tu prends?
b) Qu'est-ce que tu prends?
¢) Qui est-ce qui prend du chocolat?
2. La neige tombe.
a) Qu'est-ce qui tombe?
b) Qui est-ce qui tombe?
¢) Quitombe?
3. Elle voit son professeur.
a) Est-ce gu'elle voit?
b) Qu'est-ce qu'elle voit?
¢) Qui est-ce qu'elle voit?
4. Les enfants mangent.
a) Qu'est-ce qu'ils mangent?
b) Qu'est-ce qui mange?
¢) Qui est-ce qui mange?
5. Vous invitez tous vos amis.
a) Qu'est-ce que vous invitez?
b) Qui est-ce que vous invitez?
¢) Qui est-ce qui vous invite?
6. Les Aubry ont quatre enfants.
a) Combien d'enfants ont-ils?
b) Est-ce qu'ils ont des enfants?
c) Qui a quatre enfants?
7. Elle pense aux vacances.
a) Qu'est-ce qu'elle en pense?
b) A qui est-ce qu'elle pense?
c) A quoi est-ce qu'elle pense?
8. Nous parlons de ce film.
a) Qui est-ce qui parle de nous?
b) De quoi est-ce que nous parlons?
c)De qui est-ce que nous parlons?
9. Tu penses a ta mere.
a) A qui est-ce que tu penses?
b) A quoi est-ce que tu penses?
c) Qu'est-ce que tu en penses?



10.Elle attend ses amis.
a) Qu'est-ce qui l'attend?
b) Qu'est-ce qu'elle attend?

c) Qui est-ce qu'elle attend?

11.Tu comptes sur ton frere.
a) Sur qui est-ce que tu comptes?
b) Sur quoi est-ce que tu comptes?
¢) Qui est-ce qui compte sur toi?

12.Elle chante une belle chanson.
a) Qu'est-
b) Qu'est-ce qu'elle chante?

ce qui chante?

¢) Qui est-ce qui chante?

13.Tu es content de tes résultats.

a) De qui est-ce que tu es content?
b) De quoi est-ce que tu es content?

¢) Qui est-ce qui est content?
14.Tu appelles tes grands-parents.
a) Qui est-ce que tu appelles?

b) Qui est-ce qui t'appelle?
¢) Qu'est-ce qui t'appelle?
15.Elle écoute de la musique.

a) Qui est-
b) Qui est-ce qu'elle écoute?

ce qui I'écoute?

c) Qu'est-ce qu'elle écoute?
16.11 pense aux examens.
a) Qu'est-ce qu'il en pense?

b) A quoi est-ce qu'il pense?

c) A quiest-ce qu'il pense?
17.Tu aides tes parents.
a) Qui est-ce que tu aides?
b) Qui est-ce qui t'aide?
c) Qu'est-ce qui t'aide?

6.3.MeToanyecKkue yKa3aHus A5 BbINOJHEHUS] KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
Kypcosoco npoexma (pabomvt) yuebHbIM NIAHOM He NPedyCMOMPEHO.

7. MOoHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB VI MPOBeeHHs TEKYIEero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH U
NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTANMH 00y4YAIOUIMXCH MO JUCHUIIMHe (KOHTPOJILHASA padoTa,

IK3aMeH)

@DOH/IBI OLIGHOYHBIX CPEACTB, TO3BOJSIONIUE OICHUTH YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH
KOMITETEHITMH ¥  pPe3yJIbTaThl  OCBOCHUS  JUCIMIUIAHBI, MPEJICTABICHBI  CICIYIOIIMMH
KOMITOHEHTAMH
Kon Tun KOHTpoJis | Buny  xoHTpons (yemmuwii  onpoc, | KonmudectBo
OLICHUBAEMOU | (mexyuwuti, NUCbMEHHBIL Omeem, NOHAMUUHBIY | DJIEMEHTOB
KOMIIETEHIIU | NPOMENCYMOYHDIL) | OUKMAHM, KOMNbIOMEPHBIL Mecm,

u (umm ee op.)
4acTH)
3 cemectp
OK 4, meKywui Yemmuwiti onpoc 1-5
OK 5,
ox 6. i | K 6 1
OK 8, NPOMENHCYMOUHbLU OHmMpOALHASA paboma
OK 9,




K 2.7

4 cemecmp
OK 4, meKywui Yemmuwiii onpoc 1-5
OK 5,
OK 6, NPOMENHCYMOYUHBIU Okzamen (mecm) Tecm 1-99
OK 8,
OK 9,
TIK 2.7

7.1.0neHo0YHbIE CpeacTBA 1S TeKYLero KOHTPOJIsl ycleBaeMoCTH, IPOMeKYTOYHOMH

3 cemecTp

aTTeCTallui 110 UTOraM OCBOCHUSA JUCHUIIJIHHBI

Pe3yabTaThl 0CBOEHUA
JUCHHUILIHHBI

OueHo4yHbIE CpecTBA

3uaert:

nexcuueckuit (1200 - 1400
JIEKCUYECKUX €IMHUIL) U
rpaMMaTU4YeCKUIl MUHUMYM,
HEOOXOIUMBIN IS YTCHUS U
nepeBoa (Co clioBapeM)
WHOCTPAHHBIX TEKCTOB
npodeccuoHanbHOM
HAIPABIICHHOCTH;

Koumponvnasn paooma 1.
Passé composé

Mets les verbes au passé compose.
1. Maman (faire) la tarte aux pommes.

¢) afait
d) afaite
c) est faite

2. Hier, Catherine (sortir).
d) asorti
e)  estsorti
f) est sortie

3. Ses grands-parents (arriver).
c)  estarrivé
d)  sontarrivées
sont arrivés

4. Sylvie (finir) son travail.

d) afini
e) a finie
f) est finie

5. Tes cousines (aller) en Suisse.
c) est allé
d)  sontallés
sont allés

6. Elle (lire) ces lettres.

d) estlue

e) alu

f) alus
Articles

Mets I'article qui convient ou la préposition de.

1. Clest... ballon de Paul.
d) un
e) le
f) du
2. Jaime ... poisson.
d) un
e) le
f) du
3. Ellea... jolic maison.
d) une
e) la
f) de la

4. llya... beurre dans le frigo.

d le
€) de
f) du
5. Je m'intéresse ... animaux.
d) les
e) aux
f) des




6. Pierre ne fait pas ... sport.

d) de
e) le
f) du

7. Mon frére n'aime pas ... confiture
c) la
d) dela

c)de

8. L'enfant mange trop ... chocolat.
d) e
e) du
f) de

9. Ilya..thé dans la tasse.

d) e

€) de

f) du

Interrogation

Choisis la bonne question pour les mots en italique.

1. Tu prends du chocolat.
d)  Qui est-ce que tu prends?
e)  Qu'est-ce que tu prends?
f) Qui est-ce qui prend du chocolat?
2. Laneige tombe.
d)  Qu'est-ce qui tombe?
e)  Qui est-ce qui tombe?
f) Qui tombe?
3. Elle voit son professeur.
d)  Est-ce qu'elle voit?
e)  Qu'est-ce qu'elle voit?
f) Qui est-ce qu'elle voit?
4. Les enfants mangent.
d)  Qu'est-ce qu'ils mangent?
e)  Qu'est-ce qui mange?
f) Qui est-ce qui mange?
5. Vous invitez tous vos amis.
d)  Qu'est-ce que vous invitez?
e)  Qui est-ce que vous invitez?
f) Qui est-ce qui vous invite?
6. Les Aubry ont quatre enfants.
d)  Combien d'enfants ont-ils?
e)  Est-ce qu'ils ont des enfants?
f) Qui a quatre enfants?
7. Elle pense aux vacances.
d)  Qu'est-ce qu'elle en pense?
e)  Aquiest-ce quelle pense?
f) A quoi est-ce qu'elle pense?
8. Nous parlons de ce film.
¢)  Qui est-ce qui parle de nous?
d)  De quoi est-ce que nous parlons?
¢)De qui est-ce que nous parlons?
9. Tu penses a ta mere.
d) A qui est-ce que tu penses?
e)  Aquoi est-ce que tu penses?
f) Qu'est-ce que tu en penses?
10. Elle attend ses amis.
d)  Qu'est-ce qui l'attend?
e)  Qu'est-ce qu'elle attend?
f) Qui est-ce qu'elle attend?
11. Tu comptes sur fon frere.
d)  Sur qui est-ce que tu comptes?
e) Sur quoi est-ce que tu comptes?
f) Qui est-ce qui compte sur toi?
12. Elle chante une belle chanson.
d)  Qu'est-ce qui chante?
e) Qu'est-ce qu'elle chante?
f) Qui est-ce qui chante?
13. Tu es content de tes résultats.
d) De qui est-ce que tu es content?
e) De quoi est-ce que tu es content?
f) Qui est-ce qui est content?
14. Tu appelles tes grands-parents.




d)  Qui est-ce que tu appelles?
e)  Qui est-ce qui t'appelle?
f) Qu'est-ce qui t'appelle?
15. Elle écoute de la musique.
d)  Qui est-ce qui I'écoute?
e)  Qui est-ce qu'elle écoute?
f) Qu'est-ce qu'elle écoute?
16. Il pense aux examens.
d)  Qu'est-ce qu'il en pense?
e)  Aquoi est-ce qu'il pense?
f) A qui est-ce qu'il pense?
17. Tu aides tes parents.
¢)  Quiest-ce que tu aides?
d)  Qui est-ce qui t'aide?
c) Qu'est-ce qui t'aide?

yMeeT:

oOmratbest (YyCTHO U
MUCHbMEHHO) Ha HHOCTPAaHHOM
sSI3bIKE Ha MPOPECCHOHATILHBIE
Y TIOBCETHEBHBIC TEMBI,
MIEPEBOIMTH (CO CIIOBApEM)
WHOCTPAHHBIC TCKCTHI
npogeCCUuOHATBHON
HAIPABIICHHOCTH;
CaMOCTOSITEIILHO
COBEPIIICHCTBOBATh YCTHYIO U
MUCHMEHHYIO PEUb, ITOTIOTHSTh
CJIOBapHbIN 3armac;

3ajaHus IS TEKYLIEro KOHTPOJIS.

1.. Dites en russe. Ckaxurte mo-pycCKu:

1. Plusieurs étudiants de notre groupe assistent a cette conférence.
5. Quelques étudiants de notre groupe assistent a cette conférence. 3.
Votre composition est assez bonne, mais il y a quelques fautes de style. 4.
Votre derniére composition est trés faible, il y a plusieurs fautes de
grammaire.

2. Remplacez les points par plusieurs ou quelques. TTocTraBbTe BMECTO TOUYEK
plusieurs unu quelques:

1. Je fais toujours... fautes dans la dictée. 2. il est trés occupé ce soir, il
b. .. lettres a écrire. 3. Sa mere lui répete... fois qu’il ne doit pas revenir
tard.
4.Lisez... fois ce texte pour ’apprendre par cceur. 5. Il a une trés bonne
mémoire, il lit... fois un assez long texte et il le sait par cceur.

3 . Dites en francais. Employez les expressions avec le verbe suivre. Cka-
KHUTE Mo-GpaHIy3cKH. YIIOTpeOHUTe BHIPAXKEHHUS C IJIarojoM Suivre:

I. Bl 10OJKHBI BHUMATEIbHO CIyHIaTh OOBSCHEHHS INpernojaBaTens. 2
Mpb1 mocemiaeM Kype Jeknmid mo ¢umocopuu. 3. OHa Bcerma ciemyer
coBeTaM CBOMX poauteneil. 4. TypHCTHI CIeIyIOT 38 CBOMM THJOM H JI00Y-
IOTCS yaulaMu U miomansMu [lapuxa. 5. Ber ciegure 3a Moeit Mpicibio? 6.
[ocne 3anaTuit B mkose Hatanu XoauT Ha Kypchl QpaHITy3CKOTO S3BIKA.
7.Ero maTp OoyibHa, OHA CIEAyeT BCEM cOoBeTaM Bpada. 8. Bel mmurte myseit
n300pa3uTenpHBIX HckyccTB? Mnute mo aToit ymume. 9. [locne ypoka getn
BBIXOJAT M3 KJlacca U UAYT 3a cBoell yunrenpaunei. 10. TBoi apyr ymopHO
paboTaeT u Jenaet ycnexu. Thl JOKEH CIeJ0BaTh €ro mpuMepy.

4 .Employez le verbe savoir ou connaitre, ou les deux si c’est possible.
ITocTaBpTe BMECTO TOYEK IJIaroJ Savoir miau Connaitre, wiM, Te 5TO BO3-
MO3KHO, 00a rjaroJja:

1. Cet étudiant... plusieurs langues. 2. Les parents... tous nos secrets.

6. Il est trés énergique, il ne... pas la fatigue (ycramocts). 4. J'étudie cette
langue, je la.... assez bien. 5. Je... I’anglais, je le parle couramment. 6.
Elle... qu’on 1’admire. 7. On dit que 1’amitié ne... pas de frontiéres
(rpanuna).

8. Je vois que ta sceur... mal sa ville natale, elle ne s’intéresse pas a son
histoire. 9.... -vous les derniéres nouvelles? 10, Ma mére... bien les danses
populaires russes. 11.... -vous cet homme? 12....-vous ou il habite?

4 cemecTp

Pe3yabTarsl ocBOCHUSA
AUCHHUITIIMHBI

OueHo4HBIE CPeICTBA

3Hnaer:

nexcuueckuii (1200 - 1400
JICKCHYECKUX EAMHUI) U
rpaMMaTHYECKUIl MHHUMYM,

Tect ny1s1 NPOMEKYTOUHOI aTTecTanuu (Mpuiioskenue 1)




HeO6XOI[HMBII>'I JJIs1 YTCHUSA U
nepeBoa (Co clioBapeM)
HHOCTPAaHHBIX TCKCTOB

HpO(l)CCCHOHaHBHOfI
HAITPaBJICHHOCTH,
yMeerT: Bonpocbl 41 CaMOKOHTpoNA
1. Cxaxwure eif, 4TOOBI OHA IIPHIIIIA CETOHS K HaM.
o0marses (yCTHO " 2. Ouy Heé cripocui, Kak oHa ce0st yBCTBYET.
3. Omna MHe cka3zana, 4ToObI s He 3a0bIBaJI €l MHCaTh.
HHCBMCHHO) Ha HHOCTPaHHOM 4. Sl cipocui y HEero, KOrja OH CMOXKET IOTOBOPUTB 00 3TOM € IUPEKTOPOM.
SI3BIKE€ Ha HpO(l)eCCI/IOHaHLHBIe 5. Cmpocure y Hero, 4To 00CYXIar0T €ro KOJJIETH.
¥ TIOBCE/THEBHBIC TEMBIL; 6. Hwm CKasaJlf, H4TO Pe3YIBTATEl KOHKypca OyIyT OIyONMKOBaHBI Ha
cleyIomei Heerne.
HEPEBOANTD (CO CHOBapeM) 7. OH HaMm cKa3ai, YTOOBI MBI IPHHUMAIIHCE 3a PadoTy.
HHOCTPaHHBIEC TEKCThI 8. Momnogas nnaHUCTKa CKa3aja HaM, YTO OKOHYMJIA KOHCEPBAaTOPHIO U OymeT
HpO(I)eCCHOHaHBHOﬁ MIPOJIOIKATH CBOIO y4EOY 3a rpaHUIIEH.
9.  OH X04er 3HaTh, HOYEMY ThI HE CIICPKAJ CBOETO CJIOBA.
HalIpaBJICHHOCTH, 10. 4 ero cmpocwi, 94TO OH YHUTAET.
CaMOCTOSTEIBHO 11. Cmpocure y HEero, Te OH )KHUBET.
COBEpILIECHCTBOBATH YCTHYIO 1 12. Cnpocute y HUX, Tie )KUBYT UX POJHUTEIH.
13. 4 ero cpocwmi, 94TO YHTAIOT €ro YYCHHUKH.
NHACbMCHHYIO PCYb, ITOIOJIHATD 14. Sl He 3Har0, KaK MUIIETCS 3TO CJIOBO.
CJIOBapHLIﬁ 3ariac; 15. Ou xouer 3HaTh, COCTOUTCS JIM COBELIAHUE HA STOM HEEE.
16. JIpy3bs XOTeH 3HATh, YTO MPOMU3OLLIO HA GOPTY camoera.
17. 5 He 3HAIO, KaK CTYIEHT HAMKCAJ 3Ty KOHTPOJIBHYIO paboTy.
18. 4 cmpocui y HEro, MOXKeT JI OH OKa3aThb MHE HeOOJbIIyI0 ycuyry. (rendre
une service)
19. MBI Hero CpoCHIIH, YTO OH XOUYET HaM COOOLIHTb.
20. Cnpocwure y Hero, He 3HaeT JIM OH, KOTO XOTST IIOCTIAaTh B KOMaHIUPOBKY.
21. OH mpocuT 0OBSCHUTH My, KaK JeiicTByeT 3Ta MamuHa. (fonctionner)
22. 51 He MOHUMAJI, YTO OHHM 3/1ECh JIENIAIOT.
23. Sl cpocui y Hero, KTO OH ¥ KOTO OH XOUYeT BHIETb.
24. CrpocuTe y Hero, He 3HaeT JIM OH, II0YeMy OHH OTJIOKHIIM CBOH OTHE3 .
25. S 3Haro, 4to OH ObLT OONEH, HO HE 3HAI0, TOMPABHIICS JIU OH yxke. (se
rétablir)
26. Ilomp oTBeTW), 4TO KOrzma ero Opar mpue3zxkan B JIMOH, OH Bcerga
OCTAHABJIMBAJICS B OJTHOW U TOH )K€ FOCTUHHUIIE.
27. B cBoem nocneaneM nucbMe CHMOH IHcai CBOEMY YTy, YTO OH HE JyMall,
YTO ero HoBasi paboTa OyJeT TaKOH CII0KHOM.
28. Ona mHe otBeTHaa, 4to Pobep yxe yexanm. OH ckasad, 4YTO JOJDKEH

BCTPETHTHCS C KOPPECTIOHACHTOM, HO 3a0BUT TOYHOE BpeMs (9ac), KOTOpoe
TOT €My Ha3Ha4YMIIL

Mettez les verbes entre parenthéses au participe présent ou au participe
passé:

Parmi les assistants il y avait beaucoup d’étudiants étrangers (faire) ur
stage dans les Universités de Paris. 2. J’ai trouvé mon amie dans le jardin
(arroser) ses 3.La cuisine ou il venait d’entrer était une longue piéce
(éclairer) par une seule fenétre (donner) sur la rue. 4. Dans la plupart des
lettres (recevoir) de 1’étranger, nous trouvons des questions (concerner) les
différents aspects de la vie de notre pays. 5. Les fautes (faire) dans ce
devoir «ont toutes d’inattention. 6. Des jardins (arroser) montait I’odeur de
la terre humide.

Mettez les verbes au conditionnel présent ou a I’'imparfait:

Nous vous (attendre) si nous ne (€tre) pas si pressés. 2. S’il le (falloir), nous
(pouvoir) rester jusqu’a demain. 3. Nous (étre) contents si vous (venir)
avec nous. 5. S’ils (venir) avant sept heures, ils me (trouver) encore chez
moi. Vous (faire) moins de fautes si vous (étre) plus attentive. 7. Je
(retenir) cette régle si vous me la (répéter) encore une fois. 8. Si vous me
(connaitre), vous (comprendre) que je peux étre votre ami. 9. Si elle le
(voir), elle n’y (faire) pas attention, elle n’y (attacher) aucune importance.

Mettes les verbes entre parenthéses au présent du subjonctif:

1.Ils sont trés étonnés que vous (€tre) encore a Mocsou 2. Nous sommes
chagrinés qu’il (devoir) nous quitter. 3. Nous sommes heureux qu’ils
(pouvoir) vous rendre ce petit service. 4. Elle est désolée que son fils




(apprendre) mal. 5. Ilycts onm Oymyr cuactiausbl! 6. Ilycte OHa He
OecriokouTCs, 51 Ipeaynpexy Bcex. 7. IIycTh OH XOpOILIO IOAyMaer,
npexae 4eM NpuHATh peuieHue. 8. S ¢ GecHoKOMCTBOM MOCMOTpeEN Ha
HErO: JIULIb Obl OH HUYETro He 3aMETHUII.

Traduisez en employant I’indicatif ou le subjonctif:

1.5 emy numry, 4ToOBI OH OBLT y Hac poBHO B 12 yacoB. 2. S emy numy, 4yTo
BbI Oynere y Hero B 2 yaca. 3. 5l UM ckaxy, 4ToOBl OHU B3sJIM TakcH. 4. 51
UM CKaXKy, UTO MBI pelnin He Opats Takcu 5. [Ipexynpenu ero, 4to0sl oH
He BBIXOAWN B (€Nn) moe ortcyrctBHe. 6. CkaxuTe €My, UYTOOBI OH
TiepesiesIa MOCIIEeHIO YacTh CBOSH CTaThH.

7.2. MeToanueckne peKOMEHIALUM K ONpee/IeHUI0 TPoLeAypPbl OLleHUBAHUSA
3HAHUI, yMEHH i, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA AeSATEJIbHOCTH

Pabouas yuebHas mnporpaMMa JUCHUIUIMHBI COJEPKUT CIEAYIOIIME CTPYKTYpHbIE
3JIEMEHTHI:

- TEepeYeHb KOMIICTEHIMH, (OPMHUPYEMBIX B pE3yabTaTe H3yYCHHUS JAUCIUILINHBI B
MIPOLIECCe OCBOEHUS 00pa30BaTeIbHON MPOrPaMMBI;

- TUIIOBbIE KOHTPOJIbHBIE 3a/laHusl WM HHbIE MaTepuajbl, HEOOXOAUMBIE JUISI OLEHKU
3HAHUW, YMEHHUH B MPOIEcCe OCBOCHUS 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMBI (Jlanee—3aianus). 3aJaHus
10 KOMITIETEHIIUH, KaK IIPaBUJIO, HE JIOJKHBI TIOBTOPSATHCS.

TpeGoBanust no GOPMUPOBAHUIO 3a/IaHUS HA OLIEHKY 3HAHMIA:

- 00y4aroluics TOJKEH BOCIIPOU3BOAUTE U OOBACHATh y4eOHBII MaTepual ¢ TpeOyemon
CTENEHbIO HAYYHOU TOYHOCTH U MOJTHOTBHI;

- IPUMEHSAIOTCS CPEJICTBAa OLEHMBAHUS KOMIIETEHIMH: TECTUPOBAHUE, BOIPOCHI IIO
OCHOBHBIM MOHATUSM JUCLUUIUIAHBI U T.II.

TpeGoBanus 1o GOPMUPOBAHMIO 3aaHus Ha onenky YMEHUN:

- oOyyvaromuiics JOKEH pellaTh THIOBbIE 3a7aud (BBIIOJHATH 3a/laHUsl) Ha OCHOBE
BOCIIPOU3BEJICHUS CTaHIaPTHBIX aJITOPUTMOB PELICHMUS;

- TNPUMEHSIOTCA  CIENYIOIIME CPEACTBA  OLCHMBAaHUS  KOMIIETEHLMH:  IMPOCTHIE
CUTYallMOHHbIE 33J]aui (3aJJaHusl) C KOPOTKUM OTBETOM WJIM MPOCTHIM JAECHCTBHEM, YIpPaKHEHMUS,
3a/IaHMsl Ha COOTBETCTBUE WJIM HAa YCTAHOBJICHHE MPaBUIIBHOM IOCIENI0BATEIbHOCTH, 3CCE U
pyroe.

TpebGoBanust 1o ¢dopMuUpOBaHUIO 3afaHusl Ha OlEeHKYy HaBblkoB u (unu) OIIBITA
JNEATEJIBHOCTHU:

- o0yyaroIuiicss JOMKEeH pellaTh YCIOKHEHHbIE 3a7au (BBITIOTHATH 3a/1aHus1) HA OCHOBE
MPUOOpPETEHHBIX 3HAHUHM, YMEHHI W HaBBIKOB, C UX IPUMEHEHUEM B OMPEICTIEHHBIX CUTYAIUsX;

-  TPUMEHSAIOTCS  CpPEJACTBA  OICHMBAHHS  KOMIETEHIM: 3agaHus  TpeOyrolue
MHOTOIIIATOBBIX PEIICHUM Kak B HM3BECTHOW, TaK M B HECTAHJAPTHOW CHUTYyalUsX, 3aJlaHuUs,
TpeOyrolIre MO3TAHOTO PElIeHUs U Pa3BEPHYTOr0 OTBETA, CUTyallMOHHBbIe 3amaun. CpencTBa
OLICHMBAHMSI KOMIIETEHUUH BBIOMPAIOTCS B COOTBETCTBHUHM C 3asBICHHBIMH pe3ylbTaTaMu
00y4eHHs MO JUCLUILINHE.

[Ipouienypa BeICTaBIEHUS OLIEHKH JIOBOJUTCS JI0 CBEJECHUS O0yUaIOlUXCsl B TE€UEHUE Mecsla C
Hayaja WU3Yy4YeHUs JUCLUMIUIMHBI MyTEeM O3HAKOMIIEHMS HUX C TEXHOJIOTMYECKOM KapToil
JTUCITUTIIMHBI, KOTOpasi SIBISETCS HEOThEMJIEMOW 4YacThi0 paboueld y4eOHOW MpOTrpaMMBI IO
JTUCIUIINHE.

B pesynbrare onieHUBaHHUS KOMIIETEHIIMN MO TUCIHUIUIMHE CTYACHTY HAYUCISIOTCS Oaslibl MO
1IKajie, yka3aHHoU B paboyeil yueOHOI mporpaMMe Mo JTUCHUIUIUHE.

7.3.0nucanue nNoka3zareJieil U KpuTepUeB OLIEeHHBAHUS KOMIIEeTEHIINH,
ONMCAHUE IIKAJ OLeHUBAHUA
VYcenemHocTh yCBOCHUS AUCHUIUIMHBI XapaKTEPU3YETCsl KAU€CTBEHHOU OLIEHKOM Ha OCHOBE
JMCTa OLIEHKU C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMHA, KOTOPBII SIBJISETCS NMPHIOKEHUEM K 3a4€THO-
9K3aMEHAIlMOHHON BEJOMOCTH IIPH MPOBEIEHUH TPOMEKYTOYHON aTTECTALUN IO TUCIUILINHE.

Kpurepun oneHMBaHUsI KOMIIeTEHIMH



Komnemenyusi cuumaemcs copmuposanioii, eciu TEOPETHUECKOE COACPKAHHUE Kypca
OCBOEHO TOJIHOCTBIO; MPH BBICTYIUIEHUSAX CTYACHT MCYEPIBIBAIONIE, MOCIEI0BATENBHO, YETKO U
JIOTUYECKH CTPOMHO W3Jaraer yd4eOHBI Marepuall; CBOOOJHO CIHpaBisSeTCs C 3a7adamu,
BOIIPOCaMH U APYTMMHU BHJIAaMU 3aJlaHUM, TPeOYIOIINX MPUMEHEHUS 3HaHHM, UCIIONb3yeT B OTBETE
JOTIOJTHUTEJBHBIN MaTepual; BCe MPEAyCMOTpeHHbIE pabouell ydeOHOW HporpaMMoil 3amaHus
BBINIOJTHEHBI B COOTBETCTBUU C YCTAaHOBJICHHBIMH TpeOOBaHUSIMH, CTYAECHT CHOCOOEH
AQHAIM3UPOBATh TOJYUYEHHBIE PE3YJIbTaThl, MPOSBISIET CAMOCTOSITEIIBHOCTh IPHU BBITIOJIHEHUU
3a/IaHHM, KAYECTBO MX BBIMOJHEHUS OIEHEHO YHMCIIOM OamioB oT 86 mo 100, 4TO COOTBETCTBYET
NOBbIUEHHOMY YPOBHIO C(HOPMHPOBAHHOCTH KOMIICTCHIIUU.

Komnemenyus cuumaemcs cgpopmuposanHoti, ecim TEOPETUYECKOE COJIEep:KaHue Kypca
OCBOCHO IMOJHOCTBbIO; TPHU BBICTYIUICHUSX CTYJIEHT IIOCIEAOBATENbHO, YETKO M JIOTHYECKH
CTpOITHO HM31araeT yuyeOHbIH MaTepHal; CpaBisieTcs ¢ 3ajladyaMH, BOIIPOCAMU U APYTUMHU BUAAMU
3aaHui, TpeOyIOMMUX TMPUMEHEHHS 3HAHWW;, BCE MPEAYCMOTPEHHBIE paboueil ydeOHOoi
MIPOrpaMMOil 3aJjaHusl BBIIIOJIHEHBI B COOTBETCTBUH C YCTAHOBJICHHBIMH TPEOOBAHUSAMHU, CTYJIEHT
CIOCOOCH aHAIM3UPOBATh TIOMYYCHHBIC PE3YJIbTAaThl; MPOSBISET CAMOCTOSTEIBHOCTh TIPU
BBIIOJIHEHUHU 3aJaHNM, KAYeCTBO HX BBIMNOJHEHHS OLIEHEHO 4YHciIoM OamioB ot 61 go 85,9, uro
COOTBETCTBYET HOP0O2080MY YPOSHIO CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTCHIIUU.

Komnemenyus cuumaemcs necgpopmuposanHoti, €Cli CTYACHT TPU BBINOJIHEHUN 33aHUN
HE JIEMOHCTPHUPYET 3HAHUU y4yeOHOro Marepuana, JOIMyCKaeT OMMUOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIBIIUMHU
3aTpyJHEHUSMH BBITIONHSET MPaKTUYeCKue paboThl, HE IEMOHCTPUPYET HEOOXOIUMBIX YMEHHI,
J0J1s1 HEBBITIOJHEHHBIX 3aJaHUN, IPEAYCMOTPEHHBIX paboveil y4eOHOH mporpaMMOil COCTaBIIsSET
55 %, KayecTBO BBINOJIHEHHBIX 3a/laHUi HE COOTBETCTBYET YCTAaHOBIECHHBIM TPEOOBaHUSIM,
KaueCTBO WX BBINMOJHEHUSI OILICHEHO YUCIIOM 0ajuioB HUXE 61, 4TO COOTBETCTBYET 00NOPO20BOMY
VPOBHIO.

HIkana oneHKN YPOBHSI OCBOEHHS M CUUILIUHBI

KauecTBeHHast omeHkKa MOXKET OBITh BBIPa)KEHA: B MPOIICHTHOM OTHOIICHHWU KadecTBa
YCBOGHHUS AUCLUMILTUHBI, KOTOpasi COOTBETCTBYET OayljiaM, U NIEPEBOAUTCS B YPOBHEBYIO LKAy U
OIICHKU «OTJIIMYHO» / 5, «x0pomio» / 4, «yAOBJIETBOPUTEILHO» / 3, «HEYIOBICTBOPUTEIHLHOY / 2,
«3a4TeHO», «HE 3auyTeHo». lIpemonaBarenb BelEeT NMHUCHbMEHHBIM YYEeT TEKYyIIEW YCIEeBaeMOCTH
CTYJIEHTa B COOTBETCTBUHU C TEXHOJOTUUYECKON KapTOM MO TUCIUTIIIUHE.

[llxana oyenxu pe3y1bmamos 0c80enuss OUCYUNTUHBL, CHOPMUPOBAHHOCU KOMNEemMeH YUl

HIxaabl OLEHKH YPOBHA
c(opMHPOBAHHOCTH Ilkana oeHKH YPOBHS OCBOECHHS AU CHMIIUHBI
KOMIeTeHIuu (i)

Vposnesas 100 100 5-6annbhas wixkana, Heouppepenyupos
WIKana oyexKu banvHas banvHas oughghepenyuposannas aHHas OYeHKa
KOMNnemeHyutl wKana, wKana, oyenxa/bann

% %
JIONTOPOTOBBIN HIDKe 61 HIDKe 61 «HEYIOBJIETBOPUTEIBHO He 3auteno
/2
MTOPOTOBBIH 61-85,9 70-85,9 «xopomoy / 4 3a4TEHO
61-69,9 «yIIOBJIETBOPUTEIHHOY / 3aYTEHO
3
TTOBBIIICHHBIN 86-100 86-100 «OTIIMYHOY / 5 3a4TE€HO

8. YueOHo-MeToaMYecKOe U MHPOPMALMOHHOE O0ecTeYeHue TUCIUILIHHBI
1.1. TIlepeyeHb OCHOBHOM M JOMOJHUTEJIbHON YUeOHOM JTUTEPATYPHbI, HEOOXOAUMOTH
JJIS OCBOCHM S JUCUMILIMHBI

Cnucok ocHogHoll Tumepamypol

1. Psabosa, M. B. ®panity3ckuil s3bIK JJIs HAUMHAKOMIMX [DJIEKTPOHHBIA pecypc] : yueo.
nocobue / M. B. Psa6osa ; Poc. roc. yH-T npaBocynus. - [lokyment Bookread2. - M. : PI'VII,
2017. - 220 c. - Pexxum gocryna: http://znanium.com/bookread2.php?book=1006913.



Cnucok 0onoanumenvHol 1umepanypol

2. Exercons-nous! [OnexTpoHHBIA pecypc] : y4ed. mocoOue mo rpamMmmaruke (paniys. si3. /
Mock. nien. roc. yH-T ; aBT.-cocT.: benukosa I'. B. [u ap.]. - [lokyment Bookread2. - M. : MIIT'Y,
2016. - 380 c. - Pexxum moctyma: http://znanium.com/bookread2.php?book=754426.

3. barana, XK. Analyse grammatical du mot dans la phrase (rpammaruyeckuii aHaqu3 CJIOB B
MIpeIoKEeHUH) [DIeKTPOHHBINH pecype] : yueO. mocodue AJis By30B IO HANpaBICHHUSIM IMOATOT.
45.03.01 "®unonorus", 45.03.02 "Jluareuctuka" (kBamudukanus (creneHs) "Oakamasp") / K.
barana, E. B. Xanununa. - Jlokyment Bookread2. - M. : UH®PA-M, 2017. - 102 c. - Pexum
nocryma: http://znanium.com/bookread2.php?book=814357.

4, ®panny3ckuii sa3b1k: 6-7 Tonbl oOyueHus. bazomerii ypoenb. 10-11 kmaccer [Tekcr] :
yuebnuk / B. H. lllankux [u gp.]. - 2-e uzn., crep. - M. : [Ipoda, 2015. - 320 c.

8.2. Ilepeuennb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOM CeTH
"UnrepHer" (1ajee - ceThb ""HTEpHET'"), HEOOXOAMMBIX [IJISI OCBOEHU S TUCUUIIMHBI
Hnmepnem-pecypcol

1. ®panmysckuii a3bIK  UIsE  Bcex [DNEeKTpoHHBIM pecypc]. - Pexum gocryma:
http://www.studyfrench.ru/. — 3aru. ¢ sxpana.
2. ®panHnys3ckuil s3bIK KaK yJOBOJBCTBUE [DIEKTPOHHBIM pecypc]. - Pexxum nocryna:

https://www.le-francais.ru/. - 3ari. ¢ sxpaHa.
3. DnektpoHHas OuOIHOTeYHass cucteMa [lOBODKCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETA
cepBuca [ DaeKTpoHHBIH pecypc]. - Pexxum nocryma: http://elib.tolgas.ru/. - 3arm. ¢ sxpana.
4. DeKTpoHHO-OMONMMOTEYHass cucTemMa ZNnanium.com [DaeKTpoHHbIH pecypc]. - Pexum
noctyna: http://znanium.com/. — 3aru. ¢ skpaHa.
9. Ilepeyenb HHGPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, UCTIOJIb3yEMBIX NP OCYIIECTBICHUH
00pa3oBaTeILHOTO MpoIlecca Mo AUCIUIINHE, BKIIIOYAs MepeYyeHb MPOrpaMMHOTo
obecnieyeHusi 1 HHPOPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM
Kpatkas xapakTeprcTUKa MPUMEHSEMOT0 MTPOrpaMMHOT0 00eCTIeueHUs

Ne IIporpammHBIi1 XapakTepucTuka Hasnauenue npu
n/m MIPOIYKT OCBOCHHMH JHUCLUIUIAHBI
Microsoft Office 2003/2007

1 TekcToBbI} ITpoLIECCOD,

MpeTHa3HAYCHHBIN JJTs CO3IaHMSI,
IPOCMOTpA U PEAAKTUPOBAHUS
TEKCTOBBIX JOKYMEHTOB.
Beltyckaercs kopriopanuein
Microsoft B coctaBe makera
Microsoft Office.

2 [IporpaMMa noAroTOBKU
Mpe3eHTAIM U TPOCMOTpa
MPE3EHTAlNM, SIBISIOIIAsCS
gacTeio Microsoft Office u
JIOCTYITHAS B PEAAKITUAX TS
oTepamoHHbIX cucteM Microsoft | Ilpezenmayus craiio-
Windows u Mac OS. JIeKYULL.

Martepuansl, TOATOTOBIEHHBIE C
nomoibio PowerPoint
npeIHa3HAYeHBI IS
0TOOpaXKeHHS Ha OOJIBITIOM
DKpaHe.

Microsoft Office
Word

Buvinoanenue u npocmomp
O0KNAO08.

Microsoft Office
Power Point.

10. Onucanue MaTepuaAIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOIMMO¥ /15l OCYIeCTBJIEHUSI
o0pa3oBaTeIbHOIO NMpoLecca Mo AUCHUIIUHE
10.1. CrienuabHO 060pYI0BaAHHBIE KAOHMHETHI M AYIHTOPUH
Peanuzarust mporpamMmbl  AUCHUIUIMHBI B cooTBeTcTBHU ¢ Tpeboanusmu PIOC CIIO mo
CIEMAIBHOCTH TpeOyeT HaJIu4ue yueOHOTro KaOuHeTa, YKOMILJIEKTOBAaHHOTO


http://znanium.com/bookread2.php?book=754426
http://znanium.com/bookread2.php?book=814357
http://elib.tolgas.ru/
http://znanium.com/

CHCHI/IaJII/I?)I/IpOBaHHOﬁ Me6CHBIO, TCXHUYCCKUMU CpCACTBAMU 06yquI/151 U  HarjidJHbIMU
MOCOOUSIMH, CITY>KAIUMH JIJIS1 TIPEICTaBIICHUs Y4eOHOU nH(pOopMaIuu.



11. IpumMepHas TeXHOJOrHYeCKasi KapTa TUCHHILIHHBI « MHOCTpaHHBII S13bIK» (PpaHIly3CKHUi)

®akyneretr CIIO
kadenpa «MeXKYIbTypHBIE KOMMYHHKAITHI

Mpeno/aBaTellb cnenuanbHOCcTh 54.02.01 «/Iuzaitn (110 oTpacisim)»
3 cemecTp.
I'padmk NPOX0KAECHUSI KOHTPOJIBHBIX TOUEK 3a4.
Kon-Bo
Kon-Bo GaILIOB 34 . Hezels
Ne Bubl KOHTPOJIBHBIX TOUEK KOHTD. 1 CenrsiGpsb (eBpais) Oxkrsi6pp (MapT) Hos0ps (ampenb) Hexabpb (maii)
Touek KOHTD.
TOYKY
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
1 OOs3aTebHBIE:
JomariHee 3agaHue 10 o 2 + + + + + + + + + +
1.1
12 TectupoBanue 4 Jo 8 + + + +
13 AxTHBHas paboTa Ha 10 2 + + + + + + + + + +
' NPaKTUYECKUX 3aHATUIX
2 TBOpueckuil peUTHHT:
BeinonxneHue 2 1o 10 + +
2.1 | vHAWBUIYABHBIX 3alaHUH
(mpoekToB)
2.2 | YyacTtue B KOH()EepeHINH 1 1o 8 +
KonrponbHas padora K.p.




12. IlpumepHas TeXHoOJOrH4ecKasi KapTa TucuHIInHbI « UHOCTpaHHBII s3bIK» (ppaHIy3cKHii)

@axynsrer CITO
kagenpa «MeXKyIbTYpHbIC KOMMYHHKALIT

MpenoiaBaTelib cnenuanbHocTh 54.02.01 «/lu3aitn (110 oTpacssim)»
4 cemecTp
I'paduk IpOXOkKICHUSI KOHTPOIBHBIX TOUCK k3.
Kon-Bo
Kox-so 6asoB 3a = Henem
Ne Buasl KOHTPOIBHBIX TOYEK KOHTP. ) Cenrs10ps (peBpais) Oxkrs6ps (MapT) Hosibps (ampess) Hexalps (maif)
TodeK KOHTP.
TOYKY
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
1 | ObGsa3atenbHble:
JlomarHee 3a1aHne 10 0 2 + + + + + + + + + +
1.1
1.2 TecrupoBanue 4 Jo 8 + + + +
13 AxTuBHas paboTa Ha 10 2 + + + + + + + + + +
' MPAKTHYECKUX 3aHSITHIX
2 TBopueckuit peTHHT:
Brmonnenne 2 o 10 + +
2.1 | MHAMBHIYATBHBIX 3aIaHHUI
(TIpOEKTOB)
2.2 | Yuactue B KOH(EpeHINU 1 1o 8 +
OKk3aMeH Ok3am
eH




IIpuioxenne 1.
TecT ISl MPOMEKYTOYHOM aTTECTAIMU

1. Kakas ¢opma raarona «LIRE» He cTouT B noBeInTe IbHOM HAKJIOHEHUU?
Lis
Lit
Lisez
2. Impératif umeer popmbi:
Je, tu, il, elle, on, nous, vous, ils, elles.
Tu, nous, vous.
u, il, vous, lls
3. Futur immédiat oopa3yercs:
rnarou aller B HacTosieM BpeMeHH + HeolpeaeeHHas opma riarosia.
TJIaroJI Venir B HACTOSIIIEM BPEMEHH + HeollpeeNieHHas: popma riaroia.
riarou étre B HACTOSIIIEM BPEMEHH + HeolpeelieHHas: popMa Tiarosa.
4. Coenunure:
L’étudiant qui est assis pres de la fenétre est le frére de Marie.
L’étudiant que vous voyez est le frére de Marie
5. La place que nous avons vu est trés vieille.
La question qui a éte posée est tres interessante.
6. lls____ faire leurs devoirs. (3ano/sinuTe npomyck npaBu/ibHo# opmoii riaarona ALLER.)
vais
vas
va
allons
allez
vont
7. Vous ____ traduire un texte difficile. (3amosinuTe nponyck npaBuibHo# (popMoii riiarosia
ALLER.)
vais
vas
va
allons
allez
vont
8. Monfrere ___ &tre professeur. (3anmoJiHuTe NMpoNycK NpaBUIbHOI (Gopmoii riarosna
ALLER.)
vais
vas
va
Allons
Allez
Vont
9. Vous ___ dire que c’est vrai. (3anosiHuTe nponyck NpaBuiIbHOM (popmoii riiarosa
ALLER.)
vais
vas
va
allons
allez
vont
10. Je ____ voir une grande montagne. (3anmoJiHuTe MPOINYCK NPaBUIbHOHN (pOPMOii riarosa
ALLER.)



vais

vas
va
allons
allez
vont
11. Dimanche nous ____ faire du ski. (3anoJjinuTe nponyck npaBuibHoii Gpopmoii riiaroJa
ALLER.)
vais
vas
va
allons
allez
vont
12. MNpocnpsraiite riaron AVOIR B présent de indicatif.
Je -ai
Tu-as
ll/elle - a
Nous - avons
Vous - avez
lis/elles — ont
13. lpocnpsraiite riaaron ETRE B présent de I’indicatif.
Je - suis
Tu-es
Il/elle - est
Nous - sommes
Vous - étes
lis/elles — sont

14. Coeannure:
Je suis professeur — étre
IIs ont deux enfants — avoir
Elles font de la danse — faire
Tu vas a la plage — aller
15. Ipu cnpsizkeHUN METOUMEHHBIX IJIAT0JI0B S€ COXPAHSIETCH TOJIbKO B :
3 — M J. €1 ¥ MH. 4Hiclia
3 — M II. MH. YHucCJa
1,2 - M 1. en. ¥ MH. yuciia
16. ®opMBbI JHYHBIX HECAMOCTOATEIbLHBIX MECTOMMEHMII - 10O THEHH UCTIOJIL3YIOTCS B:
3 — M. e ¥ MH. 4HciIa
3 — M JI. MH. YHCa
1,2 -M I eI ¥ MH. YUCJIa

17. Je ___ suis baigné. (BbioepuTe NpaBUIbHY0 (JOPMY JHYHOTO HECAMOCTOATEHLHOT'0
MeCTOMMEeHHUsI-10M0THEHHUs1.)
me
te
Se
nous
VOUS
18. Il __leve toujours a 8 h. (BbiGepuTe NpaBUILHYIO (POPMY JTHYHOTO HECAMOCTOSITELHOTO
MeCTOMMEeHHUsI-10MO0THEHHUS1.)
me
te

se



nous
VOous
19. Je me proméne toujours avant de m’endormir. (IIpounraiite npenioxkenne u BbidepuTe
SIBJISIETCSI JIM BbI/IeJIEHHBIH IJ1aroJ1 BO3BPAaTHLIM WJIH HET.)
Verbe pronominal
Verbe non-pronominal
20. Aujourd’hui vous nous préparez le petit déjeuner. (IlpounTaiiTe npenioxkeHue U BbIOepUTE
SIBJISIETCS JIM BbIJIeJICHHBIH TJ1aroJl BO3BPaTHBIM WIH HeT.)
Verbe pronominal
Verbe non-pronominal
21. Ne t’approche pas de la fenétre. (IlpouunraiiTe npeajioskeHue U BbIOepHUTe ABJIAETCS JIU
Bbl/IeJIEHHBI IJ1aroJ1 BO3BPATHBIM WJIM HET.)
Verbe pronominal
Verbe non-pronominal
22. Installe-toi prés de la fenétre! (IlpounTaiiTe npennoxkeHne U BbIOepHTE SBJISIETCS JIN
BbI/IeJICHHBII TJ1aroJ1 BO3BPATHLIM HJIU HET.)
Verbe pronominal
Verbe non-pronominal
23. Baignez-vous dans la mer! (IlpounTaiiTe npeaioxeHne u BbIGepuTe SIBJISIETCS JIH
Bbl/IeJICHHBII IJ1aroJ1 BO3BPATHBIM WJIH HeT.)
Verbe pronominal
Verbe non-pronominal
24. B oopazoBanuu Passé COmposé yuacTByeT ABa 1J1arojia — BCOMOraTeJbHbIA U
CMBICJIOBOH.
Vrai
Faux
25. Vouloir (je). (ITondepute npaBuiibHy0 popmy riarosna B Passé composé.)
ai voulu
es voulu
a voulue
26. Etre (elle). (ITondepute npaBuabHyio gopmy riaarosa B Passé composé.)
est été
as été
aéteé
27. Sortir (tu). (IToaxdepuTe npaBUILHYI0 (popMmy riiarosa B Passé composé.)
sui sorti
suis sotis
es sorti
28. YKaKuTe BCe IJ1aroJibl, KOTOpble MOTYT CHIPSITaThesi Kak ¢ étre Tak u ¢ avoir B Passé
composé .
Monter
Sortir
Devenir
Passer
Descendre
29. Bce 6e3ynapHble THYHBbIE MECTOUMEHHA-TOTOTHEHHUS B CJI0KHBIX BpeMEHAX CTABATCH:
nepea BCIIOMOraTeJIbHBIM I'JIarojJioM
MocJjie BCIIOMOTaTeIbHOTO TIIaroja
30. Hapeuus: beaucoup, peu, assez, trop, bien, mal, déja, encore, oTHocsIIIIMECS K IJ1aroJiy, B
CJIOKHBIX BPEMEHAX CTAaBATCH:
MEX/Ty BCTIOMOTATEIIbHBIM TJIAr0JIOM U IIPUYACTHEM
[0CJIe BCIIOMOTaTeNbHOTO TI1aroja
ITOCIIe BCIIOMOTATENILHOTO IJIarojia v MpHYacThs



31. BbiOepuTe npeaiokeHne, HAMMCAHHOE 0e3 OIINO0K
J’ai bien compris cette régle.
j’ai comris cette regle bien.
J’ai comris bien cette régle.
32. BbiOepuTe npeasioKeHne HAMCAHHOE 0€3 OIINOOK.
Je n’ai pas encore lu ce livre.
je ne pas lu encore ce livre.
je n’ai lu pas encore ce livre.
33. BbLI0 :KapKo, CBETHJIO COJTHIIE, MTUIII MeJIH HA 1epeBbIX.
Imparfait
Passé composé
Futur immédiat
34. Ceroanst yyaecHoe yrpo. Bo3nyx ouennb cBexuii. Bcio Houb men 10xab.
Présent / Imparfait
Passé composé / Imparfait
Présent / Passé composé
35. B To BpemMsi KaKk MOM NPHUSITEIH UTPAJIM BO IBOPE, fl ePecKA3bIBAJT OTILY CBOM YPOKH.
Imparfait
Passé composé
Présent / Imparfait
36. 51 HUKoOr/Aa He CJBIIIAJ 3Ty NMECHIO.
Imparfait
Passé composé
Futur immédiat
37. Oten Bceraa Oyaui MeHsi B 7 4acoB yTpa.
Imparfait
Passé composé
Futur immédiat
38. Je voulais vous demander une chose.
BBIPQKAET HE3aBEPIICHHOE JICHCTBUE B MPOIILIOM.
BBIPAKAET OMMCAHUE B ITPOIIEAIIECM.
BBIPAKAET THITOTESY.
BBIPAKAET BEXKITUBYIO TIPOCHOY.
BBIPAXKACT MPETIOKESHUE CICNATh YTO JH0O.
BhIpaXaeT 0OBIYHOE MOBTOPSIOIIEECS MPOIIEIIIee AeHCTBHE.
39. Mon pére me réveillait toujours a 7 heures du matin.
BBIPAKACT HE3aBEPIICHHOE JICHCTBUE B MPOIILIOM.
BBIPQKAET OMMCAHUE B MTPOIIEAIIECM.
BBIPAKAET THIIOTESY.
BBIPAKAET BEXKITUBYIO TIPOCHOY.
BBIPAKAET MPEATIOKEHNE CeNaTh YTO JHOO.
BBIpAXKAeT OOBIYHOE MMOBCTOPSIOIIEECS MPOIIEAIIee ISHCTBHE.
40. Sa mére était assez jeune, elle avait des yeux bleus et des cheveux blonds.
BBIPA)KACT HE3aBEPIICHHOE JICHCTBUE B MPOILLIOM.
BBIPQ)KAET OMUCAHUE B ITPOILEAIIEM.
BBIPAKAET THITOTE3Y.
BBbIpakaeT BEXKJIMBYIO IIPOCHOY.
BBIPKAET MPEIOKEHUE CIeNaTh YTO JH0O.
BbIpaxkaeT 0OBIYHOE MOBCTOPSAIOIIEECS MPOIIE/IIee IeHCTBHE.
41. Imparfait — mpomenamee BpemMsi 0603HavaOIIee:
He3aBepIIeHHOe JIeHiCTBUE, pacCMaTPUBAaEMOE B IPOLIECCE €0 NPOTEKaH!UsI U HEOrPAaHUIEHHOE BO
BpPEMEHHU.



3aKOHYEHHOE JISHCTBUE, UMEBIIIEE MECTO B MPOIIIOM, HO CBSI3aHHOE C HACTOSIIINM: JICHCTBHE,
MPEIIECTBYIOIIEE ISHCTBUIO B HACTOSIIEM.
JIEMCTBUE, KOTOPOE COBEPIIMIOCH HEIABHO.
42. Imparfait o6pa3yercsi ot :
OCHOBEHI I1arona 1-ro j1. MH. urciia B Présent + okonuanus -ais, -ais,-ait, -ions, -iez, -aient
WHQUHUATHBA TIaroja B présent + okoxuanus -ais, -ais,-ait, -ions, -iez, -aient
OCHOBEHI IJ1aroya 1-ro j. MH. 4ncia B présent + okonvanus -ais, -ais,-ais, -ons, -iez, -aient
43. Chaque soir je (regarder) la télévision. ( [locraBbTe riiaroa B imparfait.)
regardais
regardait
regardé
44. Mon ami (venir) me voir tous les dimanches. ( IToctaBbTe ri1aroa B imparfait.)
venait
venais
venai
45. Héléne (se reveiller) toujours trés tot. ( [locraBbTe ri1aroJ B imparfait.)
se reveillait
s’est reveillé
se reveillais
46. Le soir il (descendre) dans la rue. ( IlocraBbTe ri1aroa B imparfait.)
a descend
descendait
descenadaient
47. Tls (connaitre) parfaitemet I’anglais. ( IToctaBbTe riiaroJ B imparfait.)
connaisaient
connaissaient
connaissent
48. 11 (faire) beau, le ciel (étre) bleu, il (faire) su soleil. ( [IocTaBbTe riaroa B imparfait.)
faisait / était / faisait
a fait / été / fesait
fesais / a été / fesait
49. Marie (vouloir) faire ses études supérieures a ’université de Paris. ( IloctaBbTe riiarosa B
imparfait.)
voulait
voulais
vulait
50. B passé composé Bceraa aejiaeTcs CBA3bIBAHHE MEKIY BCIIOMOTaTeIbHBIM IJ1aroJioM H
participe passé B 3-m JiMile eTHHCTBEHHOT0 M MHOKECTBEHHOT0 YHCJIA.
Vrai
Faux
51. B passé composé CBsI3bIBaHHE JIeTaeTCs B OTPULIATENbHOM GopMe MEXy OTpHUIIaHHEM Pas U
participe passé.
Vrai
Faux
52. B passé composé cBsi3bIBaHHe He /IeJIaeTcsi BO 2-M JIMIe eIMHCTBEHHOI0 YHCJIa MEKIY
rJjarojiom avoir u participe passé.
Vrai
Faux
53. Participe passé riaroyioB, cnpsiraeMbix ¢ BCIIOMOTaTeJIbHBIM IJ1aroJioM étre, corjiacyercsi B
pole U YHCIIe ¢ MOMJIeKALIHAM.
Vrai
Faux
54. Sophie s’est (promener) I’aprés-midi. ( Coraacyiite B poje u B 4HcJI€.)



proméné
promenée
55. Les enfants se sont (laver) en premier. (CorJiacyiite B poje u B 4ucJie.)
lavés
lavées
lavé
56. Sophie et Anette se sont (rencontrer) dans la rue. (Coraacyiite B poje U B YncJIe.)
rencontré
rencontrée
recontrées
57. Nous nous sommes (rencontrer) a Venise. (CorJiacyiite B poje u B 4ucJjie.)
rencontrés
recontré
recontrées
58. Cette histoire s’est (passer) aprés la guerre. (CorsacyiiTe B poje u B YHCJIe.)
passé
passée
passeés
59. Nous nous sommes (glisser) dans le jardin. (CornacyiiTe B poje u B 4nciie.)
glissés
glisés
glisé
60. HaiiguTe o1IuoKy.
j’ai monté 1’escalier
je suis monté ’escalier
61. Marie est (arriver) trés tard. (Cormnacyiite B pojae u B 4uncie.)
arivée
arivé
arrivée
62. Elle est (fatiguer). (CoraacyiiTe B poae u B YHcJie.)
fatiguée
fatigué
fattiguée
63. Paul et son frére sont (partir). (Coriacyiite B poje u B 4yncJe.)
parti
partis
parrtis
64. Combien de livres avez-vous (lire). (CoraacyiiTe B poje u B 4ncJe.)
lu
lus
65. J’ai (voir) une piéce trés intéressante. (Corjiacyiite B poje U B YHCJIE.)
vue

vu
vus
66. Les livres que nous avons (lire) sont tré interessants. (Coriacyiite B poje u B yucJe.)
lu
lus
67. Hapeuus ¢ cypduxcamu -ment u —amment / -emment o06pa3yioTcst 0T Ka4ecTBEHHBIX
npujaraTeJbHbIX.
Vrai
Faux

68. Cyddukxc — ment npucoenuHsiercs K popme :KeHCKOro pojaa, ecjiu npuiaratejibHoe B
MY>KCKOM po/ie OKaHYMBAeTCH Ha IJIACHYIO.



Vrai
Faux
69. HexoTopble Hapeunsi uMel0T —¢€ nepen cygdukcom -ment.
Vrai
Faux
70. CerogHsi MOM APY3bSl COOUPAIOMCA NOCEMUmb MY3eii.
vont visiter
vont visité
ont visité
71. CnekTakJb celiuac Ha4Hemcs.
va commencer
va commencé
va comencer
72. auna oyner ceiiuac nems. Caywaiime!
va chanter / écoutez
vas chanter / écoutons
va chanté / écoutez
73. MbI cooupaemca 3akoHuums 3Ty padoTy B TPH Yaca.
allons finir
alons finir
alllons finire
74. Mumennb 6oneH. OH ocmanemcs cezo0Ha oma.
va resté
va rester
vas reste
75. OHU codupaomcs npogecmu KaHUKYJIbI B ropax.
vont passer
vont passé
ont passeés
76. lls (monter) en wagon. (Mcnoaw3yiiTe avoir uiam étre B passé composé.)
sont montés
ont monté
se sont monté
77. Elle (monter) I'escalier difficilement. (Mcmoab3yiiTe avoir uiau étre B passé composé.)
a monté
as monté
est montée
78. Les étudiants (descendre) au vestibule. (Mcnmosib3yiiTe avoir uiu étre B passé composé.)
sommes descendus
sommes descendu
sont descendus
79. Je (sortir) un stylo de mon sac. (Mcnoab3yiite avoir uiau étre B passé composé.)
suis sorti
ai sorti
ai sorrti
80. Nous (sortir) de la salle. (Mcnmoan3yiiTe avoir uau étre B passé composé.)
sommes sortis
sommes sorti
avons sorti
81. Hier elle (rentrer) de son bureau a cinq heures. (McnoJn3yiiTe avoir nim étre B passé
composé.)
est rentrées
est rentrée



arentré
82. Le garcon (descendre) mes bagages. (McnoJib3yiiTe avoir uim &tre B passé composé.)
a descendu
est descendu
as descendu
83. Il faisait trés chaud et je (sortir) sur le balcon. (Mcnoan3yiiTe avoir uiu étre B passé
composé.)
suis sorti
suis sortie
ai sortie
84. Je (sortir) toutes les fleurs sur le balcon. (Mcnoab3yiiTe avoir uiau étre B passé composé.)
ai sorti
suis sorti
ai sortis
85. Coenunmnre:
On — avait beaucoup d’amis.
Nous — écoutions de la musique.
Nos amis — partaient en Italie tous les étés
86. Coequnure:
Tu — voulais te marier avex Alice!
J> — écrivais souvent a mes parents.
Vous — étiez tristes de partir?
87. BriOepuTe Bee MPeIJIoKeHHSI B KOTOPBIX HCMoJb3yeTest imparfait.
Vous terminez votre repas.
Nous montions l'escalier.
Je reprendrais bien des épinards.
Vous réussissiez votre controle.
Nous choisissons un vétement.
88. Quand de me suis réveillé,il _ presque 8 h.
a été
était
89. Le matin est splendide. L’air est frais. Il ___ toute la nuit.
aplu
plevait
90. Mes grands — parents _____ a coté de chez nous.
ont habités
habitaent
91. Quand j’était enfant,on ____ tous les ans au bord de la mer.
allait
allé
92. Martine et sa soeur cadette __ une chambre commune.
avaient
onteu
93. J’ai sommeil, parce que je me ___ trés tot aujourd’hui.
suis réveillé
réveillais
94. Elle ____ toujours de vivre a Moscou.
révait
arévé
95. Nous ____ des gateaux avec mes grands-parents tous les week-ends.
avos mange
mangions
96. Les étudiants _____ connaissance avec leur nouveau professeur.



faisaient
ont fait
97. Tout les membres de notre famille _ le mariage de ma soeur.
célébraient
ont célébré
98. Il ___ une medaille d’or.
recevait
arecgu

99. Jeanne facilement faire cette traduction.
apu
pouvait



